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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv. =~ L
J ud ""Q ?LL l\ arecec

OIB QAR{AEFIKKKL
Adresa / sjediste

TIrg Ceinen %éw{c& 2, Halarsha

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

vepce SwerT do.o

OIB GeB3GAESC22 2
Adresa / sjediste

Vo Futs bedsa s, Zagrel
PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

%&wm 0 @[‘f\/@{m‘w ool 382042 | Anedio br o/ S,m@ﬁluma olmwfoem%/u eof /Zr(io{i
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Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

frels fr. 4 Seotaruma o pardnerotvu od (2.4.2049.
Vjerovnik raspolaze ovr$nom lspravom' / NE za iznos £ . S00. oo, 00 (kn)
Naziv ovrsne isprave

Biowko saduziuca od {0.42. 204f, 00~ (2247[2014, &cm Lo sadutiuin ol 0.02. Loy,
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Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

/
Iznos trazbine e (kn)

Razlucni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODR@)AMMCEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeti;%ﬁ)ise odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISW PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

/

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmét na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJ RISTAJEM
Mjesto i datum . | Potpis vjerovnika
Soayrel  4.4.L022 . op. P
<J 7 [ Odvijgtnickg”/drustvo
GRUBISIC C & LALIC doa.

Zagreb,




ODVJETNICKO DRUSTVO
GRUBISIC & LOVIC & LALIC

porezni savietnik_ste&ajni upravitetj_
sudski tumac za engleski jezik_
zastupnik za Zigove

PUNOMOC

Kojom ovlaséujem(o) odvjetnike Goranu Grubigié, Stjepana Lovica, Vladu Lali¢a, Irenu Cadek i
Moranu Vojnovié zaposlene u odvjetni¢kom drudtvu Grubisié¢ & Lovié¢ & Lali¢ d.o.o. da me (nas)
zastupaju u postupku koji se vodi pred lquVQCé[m dow u ‘72?01»‘7" @éu / fz"?al’?@/‘f’/ o

\/ aﬁew R/Oﬂq

Pod poslovnim brojem S+ -346 / 2022

Na tuZbu (prijedlog, optuZnicu) \.SUDV% (=2 ?w&om-c 1% /L/cv/aa/f" Dée,/ 7{\? Te a <

((//Jen‘c;\ 2, OIB: QIFAIERRLLE
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B : €034 766,722

Radi IF"V\Z/;&Ve trazbima [ «Qam%m/«(j& 7

foefo(o(/e cé/ho v /ﬂOOﬁc/O b

Ovlad¢ujem(o) ih da u gore navedenom predmetu sklapaju nagodbe, da primaju novac i nové¢ane
vrijednosti, da o tome izdaju potvrde te da sukladno €l. 95 st. 1 t. 3 Zakona o parni¢nom postupku
od protivne stranke i FINA-e prime dosudene troskove. U sludaju spora u vezi zasttipanja u
navedenom predmetu, davatelj punomodi i opunomodenik ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZnog
suda u Zagrebu. Potpisom punomodi potvrdujem da sam/smo upoznat(i) sa Politikom privatnosti

o prikupljanju i obradi osobnih podataka objavljenoj na https:/ / www.glLhr.

Pristajem(o) da nas zamjenjuje:_Marija MajdandZié, odvj. vieZbenik, Andi Drandié, odvj. vieZbenik

U Zagrebu, dana_A 3-0¢. 2022. godine Véb\/\/w

g- %457[6 fikaes

Odvjetnitko drustvo Grubisié & Lovié¢ & Lalié d.o.o._
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Banka d.d., Rijeka_temeljni kapital: 351.000,00 kn, pladen u cijelosti_&tanovi uprave: Gorana Grubi3id, Stjepan Lovic, Viado Laltid
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Judte Puharié iz Makarske, Trg Tina Ujeviéa 2, OIB: 09819688888 (dalje u tekstu:
Stjecatelj)

i

Renato Perica iz Zagreba, Bakarska 17, OIB:60085594395, (dalje u tekstu: Prenositelj
I

i

Boris Nikoli¢, ’akrac, Ulica hrvatskih velikana 19, Ol13:98668160149, (dalje u tekstu:
Prenositelj I1) zastupan temeljem specijalne punomoéi po Renatu Perici iz Zagreba,
Bakarska 17, O1B:60085594395

sklopili su u Zagrebu, dana 12.01.2019. godine slijedeéi:

ANEKSbr.1
SPORAZUMA O PARTNERSTVU

Clanak 1.

(1)  Stranke suglasno utvrduju da su dana 09.08.2017. godine sklopili Sporazum o
partnerstvu, ovjeren kod Javnog biljeZnika Anice Hukelj pod brojem ovjere OV-
10236/17, te sklapanjem ovog Aneksa mijenjaju i dopunjuju njegove odredbe kako je
niZe propisano. Sklapanjem ovog Aneksa nakon ¢l. 1. dodaje se novi &. 1a koji glasi:

(1) Temeljem ovog Sporazuma do dana sklapanja Aneksa br. 1. Prenositelj Il prenio je na
Stjecatelja dana 09.08.2017. godine poslovni udio br. 2 u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn
Sto predstavlja 50 % udjela u temeljnom kapitalu drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o.,
Zagreb, Slavonska avenija 24[A3.

(2)  Stjecatelj je dana 26.03.2018. godine stekao od drustva VELETABAK d.o.0. poslovni
udio br. 4 u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn 3to predstavlja 50 % udjela u temeljnom
kapitalu druStva NLK trgovina i distribucija d.o.0., Zagreb, Slavonska avenija 24/A3, te je na
dan sklapanja ovog Aneksa jedini clan navedenog trgovackog drustva.

(3)  Stjecatelj je dana 23.03.2018. godine uplatio namjensku pozajmicu drustvu NLK
trgovina i distribucija d.o.0. u iznosu od 3.990.000,00 HRK radi podmirenja dijela dugovanja
prema drustou VELETABAK d.o.0., dana 10.05.2018. godine drugu pozajmicu u iznosu od
455.000,00 kn, dana 22.05.2018. godine trecu pozajmicu u iznosu od 1.545.000,00 HRK, dana
01.10.2018. godine etvrtu pozajmicu u iznosu od 400.000,00 kn, dana 19.10.2018.godine petu
pozajmicu u iznosu od 900.000,00 kn, dana 29.11.2018. godine Sestu pozajmicu u iznosu od
200.000,00 kn, dana 30.11.2018. godine sedmu pozajmicu u iznosu od 500.000,00 kn, $to na
dan sklapanja ovog ugovora ukupno iznosi 7.990.000,00 kn.

(4)  Stjecatelj je sukladno odredbi ¢1. 2. Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017.
godine osnovao trgovacko druftvo MUTUUS d.o.o., Zagreb, lvana Filipovica 7, OIB:
95467890075, a koje drustvo je u Sporazumu o partnerstou od dana 09.08.2017. godine
oznacavano pod nazivom NEWCO. Sukladno navedenom, sva mjesta u Sporazumu o
partnerstou od dana 09.08.2017. godine u kojima se spominje NEWCO podrazumijeva se da
isto oznacava drugtvo MUTUUS d.o.0.

(5)  Stjecatelj je dana 05.12.2017. godine u svojstvu zaloZnog duznika sklopio s drustvom

ORBICO d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu, Koturaska Cesta 69, OIB: 85611744662, Sporazum o
osiguranju novcane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini, temeljem kojeg
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sporazuma Stjecatelj jamci za dugovanje drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o. prema
druston ORBICO d.o.0. za robu isporucenu temeljem Ugovora o poslovnoj suradnji od dana
09.11.2015. S"d‘_'ff" zasnivanjem zaloinog prava na nekretnini u njegovom vlasnistou upisanoj
u zemljisnim knjigama Opcinskog gradanskog suda u Zagrebu u poduloZak br. 18735/zk.ul.br.
2465, KPU Grad Zagreb, u naravi stan br. 5 na 11 (trecem) katu desno, koji se sastoji od tri i
pol sobe i ostalili prostorija u ukupnoj povrsini od 118.70 ¢ém, koji stan se nalazi u Stambena
zgrada DRASKOVICEVA 27, ZAGREB sagradena na Cest. br. 2338/5, po novoj izmjeri Cest.
br. 7327 k.o. CENTAR, do iznosa potraZivanja od 1.000.000,00 kn.

(6)  Prenositelj I je nakon sklapanja Sporazuma o partnerstou od dana 09.08.2017. godine

drustou Pogon Kooltura uplatio pozajmicu koja na dan skiapanja ovog ugovora iznosi
566.956,81 HRK.

(7)  Prenositelj I je nakon sklapanja Sporazuma o partnerston od dana 09.08.2017. godine
u svojstou zaloinog duznika za kredit drustoa Pogon Koolturad.o.o. temeljem SPORAZUMA
O OSIGURANJU OKVIRNE NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG
PRAVA BROJ 03/2018 03.01.2018, radi osiguranja potraZivanja koja vjerovnik bude imao od
duZnika temeljem pojedinacnih ugovora o plasmanima zakljucenim do 3. sijecnja 2023., i to
ugovora o kreditu, ugovora o otvaranju akreditiva s odgodenim polaganjem pokrica, ugovora o
izdavanju garancija i ugovora o okvirnoj liniji, ugovora o financijskom leasingu i ugovora o
izdaoanju i koristenju EuroCard[MasterCard Business Charge kartice u iznosu buduce
novcane trazbine do 330.000,00 EUR (tristotridesettisucaeura) obracunato po teaju za EUR
tecajne liste vjerovnika koji bude vrijedio kod svakog pojedinog plasmana, uvecano za
pripadajuce kamate, naknade, valutnu klauzulu, troskove provedbe osiguranja i sve druge
troskove koji nastanu za vjerovnika po navedenim ugovorima, kao i svim njihovim eventualnim
dodacima, u korist KREDITNE BANKE ZAGREB, Ulica grada Vukovara 74, Zagreb,
zasnovao zaloino pravo na nekretnini u njegovom vlasnidtvon zk.Cbr. 4811/14, KUCA
POPISNI BROJ DVORISTE I VRT U BOSILJEVSKOJ ULICI, povrsine 107,7 ¢hv, 387 m2,
upisane u zk. ul. 3757, k.. 999901 Grad Zagreb, ZemljisnoknjiZnog odjela Zagreb, Opcinskog
gradanskog suda u Zagrebu.

(8)  Prenositelj I je na gore opisanoj nekreinini ujedno ustanovio i hipoteku drugog reda
(sporedni uloZak) kao zaloZni jamac za kredit druStva Nepce Svijet d.o.o., Zagreb, Bakarska
ulica 17, OIB:64341686222, temeljem Sporazuma o osiguranju okvirne novCane trazbine
zasnivanjem zaloznog prava broj 02/2017. od 03. 01. 2018. i opce broj: 498-4/2016. od 562-
1/17. 0d '17. 07. 2017. radi osiguranja novéanog potrazivanja koja Vjerovnik bude imao od
Duznika temeljem pojedinacnih ugovora o plasmanima zakljucenim do 03. sijecnja 2023. g. i
to ugovora o kreditu, ugovora o otvaranju akreditiva s odgodenim polaganjem pokrica, ugovora
0 izdavanju garancija i ugovora o okvirnoj liniji, ugovora o financijskom leasingu i ugovora o
izdavanju i koristenju EuroCard/MasterCard Business Charge kartice u iznosu buduce
novéane trasbine do 150.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti, preracunato po tecaju za
EUR iz tecajne liste Banke za svaki pojedini ugovor, s tim da iznos u eurima predstavlja stvarno
zaduZenje Duznika, $to se odnosi na zbroj svih glavnica kredita, garancija, akreditiva, iznosa
okvirne linije, financijskog leasinga i EuroCard/MasterCard Business Clzt{rge kartice, uvecano
za pripadajuce kamate, naknade, valutnu klauz_ulu, troskove provedbe osiguranja i sve druge
troSkove koje nastanu za Vjerovnika po navedenim ugovorima kao i svim njihovim eventualnim
dodacima zq korist KREDITNE BANKE ZAGREB d.d., Ulica grada Vukovara 74, Zagreb.

(9)  Nadana sklapanja ovog Ugovora iznos dugovanja drustva Pogon Kooltura d.o.o. prema

kreditu iz stavka 7. ovog ¢lanka iznosi 1.274.375,67 HRK, a drustva Nepce Svijet d.o.o. prema
kreditu iz stavka 8. ovog clanka 929.032,98 HRK.
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(10)  Stjecatelj je studenom 2018. godine uplatio drustou MUTUUS d.o.0., Zagreb, Ivana

. .

Filipovica 7, pozajmicu u iznosu od 800.000,00 EUR sukladno odredbama ¢1. 2. st. 2.
Sporaztma o partncerstou od dana 09. 08. 2017. godine. ‘

(11)  Stjecatelj i drustvo Pogon Kooliura d.o.o. sklopili su dana 29. studenog 2018. godine
ugovor o zajmu_lemeljem kojeg je Stjecatelj dao namjenski zajam navedenom trgovackom
drustou za ofplatu dugovanja prema Prenositelju 1 iz st. 6. ovog clanka. Iznos zajma uplacen
je izravno na racun Prenositelja 1 &ime je u cijelosti otplaceno dugovanje iz st. 6. ovog clanka.

(12)  Prenositelj I dana 30. 11. 2018. godine prenio je na drustvo MUTUUS d.o.0. poslovni
udio broj 2 u nominalnom iznosu od 20.000,00 kn 1 drustvu Pogon Kooltura d.o.0. po cijeni
od 20.000,00 kn koja je u cijelosti uplacena.

(13)  Sporazumom stranaka, umjesto kupnje nekretnina iz ¢1. 4. Sporazuma o partnerstvu od
dana 09.08.2017. godine, drustvo MUTUUS d.o.o. dalo je Prenositelju I pozajmicu u iznosu
od 370.000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema srednjem tecaju HNB-a na dan
placanja, s rokom ofplate do 31.12.2021. godine. Kao sredstvo osiguranja za povrat navedene
pozajmice upisana je hipoteka u korist drustva MUTUUS d.o.0. na nekretnini u vlasnistou
Prenositelj I zk.¢.br. 4811/14, KUCA POPISNI BROJ] DVORISTE I VRT U BOSILJEVSKO]J
ULICI, povrsine 107,7 ¢hu, 387 m2, upisane u zk. ul. 3757, k.o. 999901 Grad Zagreb,
ZemljisnoknjiZnog odjela Zagreb, Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu.

Clanak 2.
(1)  Uvazavajuéi gore navedene {injenice stranke su odluéile sklopiti ovaj Aneks
kojim mijenjaju i dopunjuju Sporazum o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na
nacin kako je propisano ovim ugovorom.

Clanak 3.

(1) Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbu ¢&l. 2.
Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na nacin da ista sada glasi:

“(1)  Stranke suglasno utvrduju da ce se prijenos poslovnog udjela u drustou Pogon Kooltura
d.o.0. sa Prenositelja I na Stjecatelja i posredno stjecanje nekretnina iz ¢1. 4. oveg Sporazuma
od strane Prenositelja I izvrSiti posredstvom druStva s ogranicenom odgovornoséu MUTUUS
d.o.0., Zagreb, Ivana Filipovica 7, OIB: 95467890075, (iji je jedini clan i direktor drustva

Stjecatelj.

(2)  Radi ostvarenja ciljeva iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Stjecatelj je dao iz vlastitih
sredstva namjensku pozajmicu drustou MUTUUS d.o.0., Zagreb, Ivana Filipaqic'a 7, OIB:
95467890075 za kupnju nekretnine precizirane u :‘:1 4. ovog Sporazuma i davanja pozajmica
Prenositelju I, a sve pod uvjetima i na nacin predviden u ¢1. 6. ovog Sporazuma.

(3) Prenositelj I prenio je na MUTUUS d.o.0., Zagreb, Ivana Filipovica 7, OIB:
95467890075, poslovni udio koji drZi u drustvu Pogon Kooltura d.o.o. kao 3to je opisano u cl.
1. st. 12. ovog Aneksa (¢1. 1a. st. 12. Sporazunia o partnerstou).

(4)  Stranke suglasno utvrduju da ée Prenositelj I, u ‘sluc"aju da §kup§tina drustva Pogon
Kooltura d.o.o. donese odluku o isplati dobiti za 2017. i 2018. godinu, ostvarivati pravo na
isplatu dobiti za 2017. u iznosu od 173.531,62 kn i razmjerni dio 2018. godine u iznosu od
1.664.669,29 kn (do 30.09.2018.godine) u iznosu od 1.664.669,29 kn. SkupStina drustva

donijet ¢e odluku o isplati dobiti kada se za isplatu steknu financijski uvjeti koE isplatom
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navedenog iznosa nece ugroziti poslovanje drustva. Kako bi se realiziralo navedeno pravo

Prenositelja I, stranke se obvezuju po donosenju predmetnih skupstinskih odluka sklopiti sve
potrebne ugovore,

(5) U svrhu izracuna razmjernog dijela dobiti za 2018. godinu izraden je racun dobiti i
gubitka za period od 01.01-30.09.2018. godine, te isti Cini sastavni dio ovog Sporazuma.
Ukupan iznos dobiti za isplaiu iz prethodnog clanka umanjit de se za slijedece stavke
evidentirane u poslovnim knjigama drustva Pogon Kooltura na dan sklapanja ovog Aneksa br.
1. Sporazuma o partnerstou od dana 09.08.2018. godine ukoliko iste ne budu naplacene od
obveznika najkasnije do 30.09.2021. godine ili rasknjiZene na nacin i u rokovima kako je u dolje
naznaceno uz svaku pojedinu stavku, i to:

1. Zajmqvi poduzetnicima, konto 115 u iznosu od 348.860,12 kn, (Koncertna dvorana Tvornica
kulture iznos od 212.000,00 kn, Nepce Svijet d.o.o. iznos od 57.360,12 kn i VB d.o.0. iznos od
79.500,00 kn). Ukoliko navedeni zajntovi ne budu vracdeni najkasnije do 30.09.2021. godine za

negr:ac’eni iznos umanjit ce se obveza za isplatu razmjernog dijela dobiti Prenositelj I za 2018.
godinu.

2. Pofrazivanja od zaposlenika, konto 1307, u iznosu od 137.622,87 HRK. Ukoliko navedena
potraZivanja  od  zaposlenika ne budu naplacena ili opravdana  odgovarajucom
knjigovodstvenom dokumentacijom najkasnije do predaje prijave poreza na dobit za 2018.
godinu za ovaj iznos umanjit ce se obveza za isplatu razmjernog dijela dobiti Prenositelj I za
2018. godinu. Pored navedenog razmjerni dio dobiti Prenositelja I za 2018. godinu dodatno ce
se umanyjiti ukoliko drustvo po ovoj osnovi bude tereceno kaznama nadleznih tijela i naknadnim
obralunima poreza i doptinosa.

3. PotraZivanja za porez carina, konto 1445 i Izvanredni prihodi, konto 7893 u iznosu od
1.260.509,06 kn, koji se oba odnose na potraZivanja za povrat troSarine za vracenu staru robu.
Ukoliko najkasnije do 30.09.2021. godine ne bude doneseno rjesnje kojim se priznaje pravo na
povrat gore navedenih sredstava za nepriznati iznos umangit ce se obveza za isplatu razmjernog
dijela dobiti Prenositelja I za 2018. godinu.

4. Financijski najam vozila 379.791,31 kn, konto 253. Stranke su suglasne da ce se obveze po
navedenom kontu rasknjiziti na nacin da ce vozila ifili ugovori o leasingu biti prebaceni na
stvarene korisnike. U slucaju da navedeno ne bude moguce troskovi leasinga fakturirat ce se
stvarnim korisnicima, a eventualna potraZivanja po ovoj osnovi koja ne budu naplacena
najkasnije do 30.09.2021. godine odbit Ce se od razmjernog dijela dobiti Prenositelja I za 2018.
godinu, osim nenaplacenih potraZivanja od drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o.

5. Stranke su suglasne da ce se razmjerni dio dobiti Prenositelja I za 2018. godinu dodatno
umanjiti za iznose eventualno naplacenih kazni, naknadno utvrdenih poreznih obveza i
eventualno neproknjiZenih obveza koje proizlaze iz perioda do 30.09.2011. godine.

(6) Prijenos udjela u drustou Pogon Koolturad.o.o. prenosi se na MUTUUS d.o.0., Zagreb,
Ivana Filipovica 7, OIB: 95467890075 sa svrhom i pod uvjetom njegovog daljnjeg prijenosa na
Stjecatelja po cijeni propisanoj u ¢l. 3. i na nacin propisan cl. 7. ovog Sporazuma.

Clanak 4.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbu &l 3. st 4. i 5.
Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na natin da ista sada glasi:

Je



“(4)  Poslovnom godinom u smislu ovog Sporazuma smatra se razdoblje od 01.10.2018.-
30.09.2019. godine (proa poslovna godina), 01.10.2019.-30.09.2020. godine (druga poslovna
godina) i 01.10.2020.-30.09.2021. godine (treca poslovna godina). -

(5)  Ostvarenu dobit iz stavka 2, ovog clanka za svaku poslovnu godinu utvrdit Ce
certificirano revizorsko drustvo po izboru Stjecatelja na femelju dovrsenili i revidiranih
ﬁnancijskl:h izvjeStaja za svaku poslovnu godinu iz stavka 4. ovog ¢lanka. TroSkove revizije
financijskil izvjestaja snosit ¢e sano drustvo. I inancijske izvjestaje duzna je izraditi i potpisati
uprava drustoa najkasnije do 01.12. tekuce kalendarske godine za prethodnu posloonu godinu
kako je definirana ovim Sporazumom.”

Clanak 5.

Sklapanjem ovog Ancksa stranke suglasno mijenjaju odredbu &l. 4. Sporazuma o
partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na nafin da ista sada glasi:

“(1)  Nadalje, stranke suglasno utorduju da je Prenositelj 1 zainteresiran za posredno
stjecanje, kroz poslovni udio w MUTUUS d.o.0., Zagreb, Ivana Filipovica 7, OIB:
95467890075, slijedece nekretnine:

(A)  k.Cbr. 6407, Pecarovac, ukupne povrsine 957 m2, od cega Dvoriste 837 m2, Izgradeno
zemljiSte 83 m2, Izgradeno zemljiste 37 m2, sve upisano u zk.ul. 5446, k.o. Veli IZ, Opcinskog
suda u Zadru, ZemljiSnoknjizni odjel Zadar. :

(2)  Uodnosu na nekretninu opisanu u st. 1. . A. ovog ¢lanka utvrduje se da je ista upisana
kao vlasnistvo Mojmira Benica iz Rijeke, BoZe Milanovica 7, OIB:25994462604 te da je ista
opterecena hipotekom u iznosu od 450.000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema
srednjem tecaju HNB-a na dan placanja upisane u korist Ante Pribanica iz Rijeke, Martina
Kontusa 20, OIB:23910097922.

Clanak 6.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbu &l. 5. Sporazuma o
parinerstvu od dana 09.08.2017. godine na nadin da ista sada glasi:

(1) U pogledu nacina stjecanja nekretnine iz prethodnog Clanka Stjecatelj se obvezuje u
svojstou jedinog ¢lana i direktora MUTUUS d.o.0., Zagreb, Ivana Filipovica 7, OIB:
9546789007, postupati prema pisanom pozivu Prenositelja I kojim ce zahtijevati sklapanje
ugovora o kupoprodaji za predmetnu nekretninu na nacin i prema uvjetima predvidenim ovim
Sporazumom.

(2) U pogledu nekretnine opisane u &l. 4. st. 1. t. A stranke suglasno utorduju da ¢e drustvo
MUTUUS istu otkupiti od vlasnika Mojmira Benica po cijeni od 700.000,00 kuna pod uvjetom
istovremenog sklapanja ugovora o cesiji sa zaloZnim vjerovnikom Antom Pribanicem kojim se
obvezuje prenijeti svoje potraivanje osigurano hipotekom na predmetnoj nekretnini uz
naknadyu od 260.000,00 EUR u protuvrijednost u kunama prema srednjem tecaju HNB-a na

dan placan ja.

(3) Nadalje, stranke suglasno utorduju da drustvo MUTUUS nece biti duzno sklopiti
ugovor o kupoprodaji gore navedene nekretnine i potraZivanja ukolikq prodavatelj ifili zaloZni
vjerovnik iz bilo kojit razloga ne budu prihvatili gore navedene uvjete kupoprodage. U tom
slucaju ée stranke ovog Sporazuma sklopiti aneks kojim Ce odrediti drugu nekretninu koju ce
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drustvo MUTUUS otkupit i : N rp ge . . . :
definirati, uptt i dati w najam Prenositelju | prema uvjetima koje ce naknadno

(4)  Drustvo MUTUUS d.o.0. pozvat ce prodavatelie 1ji ora i
-0.0. 1a sklapan stavka 2. ovo,
clanka u roku od 7 dana od dana p};ziva I’Lrefwsilclja I / P RO ¢

(5) Razliku do iznosa od 800.000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema srednjem
tecaju HNB-a na dan placanja koja preostane nakon $to se odbije iznos danog zajma od
370.000,00 EUR prema srednjem tecaju HNB-a na dan placanja iz dl. 1.a. ovog Sporazuma i
iznos placen za Kupnju nekretnine iz’ 1. 4. st. 1. £. A ovog Sporazuma uvecan za porez na
promet 118/\‘!’etmnf1.z Iznos placen za kupnju potraZivanja iz st. 2. ovog clanka, drustvo
MUTUUS uplatiti ¢e kao nenamjensku pozajmicu Prenositelju 1 s rokom vracanja do
31.12.2021. godine. Jamac za predmetnu pozajmicu biti ce drustvo Nepce Svijet d.o.o. koje ¢e
drustou MUTUUS d.o.0. izdati ovjerene zaduznice u iznosu od 1.000.000,00 kn prilikom
polpisa navedenog ugovora o pozajmici.

(6)  Postjecanju nekretnine naznacene u ovom Sporazumu od strane MUTUUS-a Stjecatelj
Je ovlaste? na istima upisati hipoteku na svoje ime iskljucivo radi osiguranja povrata pozajmice
dane drustou MUTUUS, te se obvezuje da predmetnu nekretninu i svoje potraZivanje Koje je
osigurano zalogom na istim nekretninama, kao i svoj poslovni udio u drustou MUTUUS, nece
ofuditi ili opteretiti u korist trecih osoba. Radi osiguranja povrata pozajmica prema druStvu
MUTUUS u iznosu od 800.000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema srednjem telaju
na dan placanja Prenositelj I se obvezuje u svojstou jedinog ¢lana i direktora drustva NEPCE
SVIJET istovremeno sa sklapanjem ovog Aneksa dozvoliti Stjecatelju kao zaloZnom vjerovniku
upis hipoteke na nekretnini u vlasnistou drustva Nepce svijet i to: 2. Suvlasnicki dio: 41/100
ETAZNO VLASNISTVO (E-2), 1. Posebni dijelovi zgrade sagradeni na ké.br. 1681/2, Stan
na pravom katu koji se sastoji od hodnika, kupaone i wc-a, kuhinje, pet soba i balkona, ukupne
povrsine 89.86m2, kojem pripada ulazni trijem u prizemlju povrsine 9,30m2, zatim drvarnica
u prizemlju ispod stubista, kotlovnica i garaZa ukupne povrSine 29.35 m2, te neuredeno
potkrovlje povrsine 19,04 m2, koje etaZe imaju ukupno 147.55m2 i predstavijaju 41/100
idealnog dijela cjelokupne nekretnine, odnosno k.c.br. 1681/2, KUCA I DVORISTE U UL. S.
KRAUTZEKA 12, povrsine 197 chv. Stjecatelj se obvezuje po mnamirenju njegovog
potraZivanja iz ovog stavku u skladu s odredbama ovog Sporazuma, izdati drustou Nepce Svijet
d.o.0. brisovno olitovanje podobno za brisanje upisa hipoteke u zemljiSnim knfigama. DruStvo
Nepce Svijet d.o.0. ovlastene je prodati zaloZenu nekretninu, te se stjecatelj obvezuje kod
realizacije potencijalne prodaje izdati brisouno oCitovanje za upis brisanja hipoteke iz ovog
¢lanka, pod uvjetom da iznos kupoprodajne cijene bude koriSten za zatvaranje kredita i brisanje

hipoteka opisanih u ¢1. 1.a. st. 7. i 8. ovog Sporazuma.

" (7)  Ukoliko Prenositelj I ponudi zamjensko osiguranje za trazbinu Stjecatelja iz prethodnog
stavka ovog Sporazuma na nekretninama Cija je vrijednost prema procjeni ovlastenog i
neovisnog procjenitelja imenovanog od strane St]gcateljfz Zednaka ili veca od vrijednosti
nekretnina na kojima je upisana hipoteka u kons{ §t]ecat_el]a I dru§tv_a MLITLI}.IS d.o.0. iako
predmetne nekretnine nisu oplerecene upisanim ili neupisanim pravima u k?rxst frecih osoba,
Stjecatelj je ovlasten prihvatiti zamjensko osiguranje uz istovremeno brisanje prava zaloga na

do tada opterecenim nekretninama temeljem ovog Sporazuma.

(8)  Prenositelj I ovlaten je za vrijeme trajanja ovog Sporazuma zahtijevati od Stjecatelja
kao jedinog ¢lana i direktora drustva MUTUUS prodaju nekretnine iz ¢l. 4. ovog Sporazuma
za cijenu vecu ili jednaku cijeni po kojoj ih je steklo drustvo M UTUUS uvecano za ulaganja
izvréena sukladno odredbama ovog Sporazuma, te zahtijevati od drustva MUTUUS da
sredstvima dobivenim od prodaje izvrsi kupnju drugih n.e‘kretrima na kg}_tma ne postoje b,”"
kakvi knjizni ili izvanknjizni tereti. Drustvo MUTUUS nije duZno izvrsiti kupnju nekretnina

Ip Lt



koje Zj”:;le?“ Prenositelj I ukoliko procjena izvrsena od strane vjestaka odabranag po Stjecatelju
pokaZe da je vrijednost predmetne nekretnine manja od zahtijevane cijene.

(9)  Stjecatelj s obvezuje da ce najkasnije u roku od tri godine od dana potpisa ovog ugovora
osiguratt zamje ”,5’\’" nekretninu za prijenos hipoleke upisane kao zaloZno jamstvo za obveze
drustoa Pogon Kooltura d.o.o. opisanih u 1. 1. ovog Ancksa. Stjecatelf se ujedno obvezuje u
navedenom roku banci ponuditi zadovoljavajuca zamjenska jamstva za osobne zaduZnice i

mijenice koje je Prenositelj 1 izdao u svojston jamca za obveze drugtva Pogon Kooltura d.o.o.
osigurane gore navedenim zaloZnim pravima. ‘

(10)  Stjecateljse nadalje obavezuje da ¢e najkasnije u roku od tri godine od dana potpisa ovog
ugovora osigurati zamjenska jamstva za sve osobne zaduZnice i mjenice koje je Prenositelj I
izdao u svojstou jamca za obveze drustva Pogon Kooltura d.o.o.

(11) U sorhu postizanja ciljeva utvrdenih ovim sporazumom Stjecatelj se obvezuje da nece
otud:t} z'Iz opteretiti svoj poslovni udio u drustou MUTUUS, da drustvo MUTUUS nece
obavljati nikakve druge poslovne aktivnosti osim onih utvrdenih ovim Sporazumom, da nece
otuditi niti opteretiti imovinu drustva iz stavka 1. ovog clanka i poslovni udio drustva Pogon
Kooltura nikakvim obvezama prema trecim osobama osim obveza koje se odnose na placanje
poreza i drugih javnih davanja, te obveza za usluge koje se tiu stjecanja predmetnog
potraZivanja 1 redovitog funkcioniranja drustva (knfigovodstvene usluge, odvjetnicke usluge,
bankoone usluge vodenja poslovnog racuna i sl.).

(12)  Stjecatelj se u svojstvu jedinog ¢lana MUTUUS obvezuje svoj poslovni udio u ovom
drustou prenijeti na Prenositelja I pod uvjetima i na nacin propisan ovim Sporazumom.

Clanak 7.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbe ¢l. 6. st. 81 9. Sporazumu
o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na nacin da sada glase:

“(8)  Poslovnom godinom u smislu ovog Sporazuma smatra se razdoblje od 01.10.2018.-
30.09.2019. godine (prva poslovna godina), 01.10.2019.-30.09.2020.godine (druga posloona
godina) i 01.10.2020.-30.09.2021. godine (treca poslovna godina).

(99  Ostvarenu dobit iz stavka 6. ovog clanka za svaku poslovnu godinu utordit ce
certificirano revizorsko drustvo po izboru Stjecatelja na temelju dovrienih i revidiranih
financijskih izvjeStaja za svaku poslovnu godinu iz stavka 8. ovog clanka. Troskove revizije
financijskih izvjestaja snosit ¢e samo drustvo. Financijske izvjestaje duzna je izraditi i potpisati
uprava drustva najkasnije do 01.12. tekuce kalendarske godine za prethodnu poslovnu godinu
kako je definirana ovim Sporazumom.”

Clanak 8.

Sklapanjem ovog Aneksa dodaje se novi &lanak 6.a. Sporazumu o partnerstvu od
dana 09.08.2017. godine koji glasi:

(1) Prenositelj I se potpisom ovog Aneksa obvezuje u dovrSetak izgradnje i stavljanja u
funkciju nekretnine opisane u él. 4. st. 1. t. A ovog Sporazuma uloZiti iznos od minimalno
120.000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema S(edn]em tecaju HNB-a na dan sklapanja
0vog Aneksa, bez prava da od drustva MUTUUS zahtjeva povrat tako uloZenih sredstava.
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2) - u surhu provjere vr ijednosti izorsenog ulaganja iz prethodnog stavka ovog clanka
provest ce se vjestacenje po vjestaku gradevinske struke odabranont od strane Stjecatelja sa
stanjent na dan 15.06.2019. godine. Zadatak vjetaka je da utvrdi vrijednost gradevinskih
(adozva tzvrsmgzh fm_kmg stjecanja predmetne nekretnine od strane drustva MUTUUS do dana
izrade nalaza i misljenja, te wlvrditi triisnu vrijednost predmetne nekretnine. ‘

(3)_ Pfttrosztc{] I se o.bvezu je u svojstou jedinog clana i direktora drustva Nepce Svijet izdati
§t]ecalellll kao v]e:rgvmku 7 ovjerenih zaduznica u ukupnom iznosu od 2.500.000,00 kuna (
jednu u iznosu miljun kuna, tri u iznosu od petsto tisuca kuna) koje ce sluZiti kao osiguranja.
28 trazﬁwme Stjecatelja koje potjecu iz ovog Sporazuma. Zaduznice u iznosu od miljun kuna biti
¢e vracene druston Nepce Svijet ukoliko vjeStacenje iz prethoditog stavka ovog lanka pokaze
da trzisna vrijednost nekretnine iz ¢14. st. 1. t. A iznosi vise od 500.000,00 EUR u
prg_tuvrr]et_i'nosti u kunama prema srednjem tecaju HNB-a na dan 15.06.2019. godine. Ukoliko
trZisna vrijednost bude iznosila manje od navedenog iznosa Stjecatelj ce zadrzati zaduZnice u
razmtjernont iznosu kao osiguranje za povrat pozajntica dan ih drustou MUTUUS do konacnog
izor§enja ovog Sporazuma. :

(4)  Bez obzira na prethodne odredbe ovog clanka Stjecatelj ce vratiti zaduZnice drustva

Nepce Svijet iz prethodnog stavka ovog clanka ukoliko hipoteke na nekretniniiz¢l. 1.a.st. 7. 1

st. 8. ovog Sporazuma budu brisane ili vrijednost svih danih osiguranja temeljem ovog

sporazumng, umanjena za vrijednost upisanih tereta, bude jednaka ili veca od iznosa 800.000,00

II;:L.{R prema srednjem tecaju HNB-a na dan otplate dugovanja osiguranih hipotekama koje se
risu.

Clanak 9.

Sklapanjem ovog Aneksa dodaje se novi ¢lanak 6.b. Sporazumu o partnerstvu od dana
09.08.2017. godine koji glasi:

(1)  Stranke suglasno uforduju da je na dan sklapanja ovog Aneksa na poslovnim udjelima
drustva NLK trgovina i distribucija d.o.0. koje drii Stjecatelj zabiljeZena ovrha temeljem
riesenja o ovrsi Opcinskog gradanskog suda Zagrebu, Ovr-5617/18, donesenog temeljem
prijedloga Podravska banke d.d. radi naplate iznosa od 2.314.100,78 HRK sa zakonskim
aieznim kamatama tekucim od 19.02.2009 godine pa do isplate. Radi naplate navedenog duga
Podravska banka d.d. pokrenula je ovrne postupke i na drugoj imovini Stjecatelja, a koji
postupci su trenutno u tijeku (pred Optinskim sudom u PoZegi Ovr-133/18 i Ovr-134/18, pred
Opcinskim gradanskim sudom u Zagrebu, Stalna sluZba u Zapresicu Ovr-1430/18). Protiv
svih donesenih rjeSenja o ovrsi Stjecatelj je izjavio Zalbe i iskoristio druge pravne lijekove s

ciljem obustave ovrhe.

(2)  Kako bi osigurao da se ovrha ne provede na po:slovm‘m zgc{jel:‘ma i drugoj imovini u
vlasniStvu Stjecatelja isti namjerava do 15.01.2019. godine, uplatiti pozajmicu drustvu Pogon
Kooltura ifili NLK trgovina i distribucija d.o.0. u iznosu dostatnom za trenutno namirenje
dugovanja prema Podravskoj banci d.d. radi kojeg se grovoe{e ovrdni postupci iz prethodnog
stavka ovog clanka ili e otplatiti sporni dug Podravskoj banci d.d.

(3)  Pozajmicu iz prethodnog stavka ovog clanka drustvo Pogon Kooltura ifili NLK trgovina
i distribuciia d.o.o. duni su vratiti Stjecatelju najkasnije do rocista za utvrdenje vrijednosti
predmeta ovrhe u bilo kojem od postupaka navedenin u st. 1. ovog Clanka, na racun Stjecatelja
ili osobe koju on odredi, a sve kako bi se namirilo potraZivanje Podravske banke (.d. prije nego
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ha bude provedena, ' ; i 05 j
avr p Kako bi se navedeno ostvarilo zajmoprimei su duZni osiguratt da na

radun 1 banci imaju dovoljne sred . L . : :
sredstoy ;
stavkont. / va da izvrse povrat pozajmice kako je predvideno ovim

Na pozajmice i X ) L .
( 4}kon o s g t(zl’?]nzcc 1z stavka obracunavati ce se ugovorna kamata po stopi koja odgovara stop:
ZAROTE 1e Kamate propisane (1. 29. st. 2. Zakona o obveznim odnosima.

(5) U slucaju da protiv Stjecatelja bude pokrenuta ovrha na_poslovnim udjelima i
drustoima NLK Irgovina i distribucija d.o.o. i Mutuus d.0.0. po nekoj drugoj osnovi osim one
navedene 1 ovom clank, Stjecatelf ¢e radi otklanjanja iste postupiti na nacin kako je predvideno
odredbama ovog clanka u odnosu na potrazivanje Podravske banke d.d.

Clanak 10.

Sklapanjem ovog Ancksa stranke suglasno mijenjaju odredbu &l 7. Sporazuma o
partnerstvu od dana 09.08.2017. gedine na na¢in da ista sada glasi:

1 .Nako;f isteka trece poslovne godine, a najkasnije do 31.12.2021. godine stranke ce
izorsiti konacan obracun medusobnih davanja na nacin propisan u ovom clanku.

(2)  Sukladno ci'ljevz’ma utvrdenim u &l 1. ovog Sporazuma kod obracuna vrijednosti
medusobnih davanja stranke ce poci od slijedecin kriterija:

- najkasnije do 31.12.2021. godine Stjecatelju moraju biti namirene pozajmice dane
drustou MUTUUS na nacin kako je propisano u st. 3. ovog clanka;

- pravo na dodatnu naknadu Prenositelj I i Prenositelj II mogu ostvariti iskljucivo pod
uvjetima iz stavka 8. i 9. ovog Clanka.

- Konsolidirana vrijednost drustava NLK trgovina i distribucija d.o.0. i Pogon Kooltura
d.o.0. mora biti jednaka ili veca od ukupnog iznosa pozajmica danih ovim drustvima od strane
Stjecatelja za vrijeme trajanja ovog Sporazuma koje nisu vracene do dana 30.09.2021. godine.
Vrijednost drustava utvrdit ce renomirano neovisno drustvo koje obavlja djelatnost procjene
vrijednosti trgovackih drudtava. Procjenitelj nije vezan metodama izracuna vrijednosti
popisanim u ovom Sporazumu u &l 3. 1 L. 6. koje ce se koristiti za utvrdivanje cijene posloonih

udjela sukladno ovom Sporazumu.

(3)  Pozajmica Stjecatelja prema druston MUTUUS biti e namirena u cijelosti ili
djelomicno prijenosom poslovnog udjela kojeg MUTUUS drZi u druStou Pogon Kooltura d.o.o.
na Stjecatelja, te prijebojem vrijednosti poslovnog udjela s dugom temeljem pozajmice.
Vrijednost udjela u drustvu Pogon Kooltura d.o.o. utvrdit ¢e se na nacin propisan u ¢l. 3. ovog
Sporazuma od strane certificiranog revizorskog drustva po izboru Stjecatelja, te ce se dobiveni
iznos wvedati ili umanjiti za vrijednost drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o utvrdene na
nacin propisan ¢l. 6. ovog Sporazuma. Ukolzko‘t{zko izracunata vrijednost poslovnog udjela
drustva Pogon Kooltura d.o.0. bude jednaka ili veca od iznosa dane pozajmice druStvu
MUTUUS, prijenosom udjela u drustvu Pogon Koolfur:g d.o.0. na Stjecatelja njegovo
potraZivanje prema drustou MUuTuus sn?afrat ¢e se namirenim, te Stjecatelj nece biti obvezan
na placanje bilo kakve razlike u vrijednosti drustou MUTUUS d.o.o.

(4)  Stjecatelj je duzan odmah nakon Sto mu bude namireno potraZivanje prema drustou
MUTUUS na nadin propisan u prethodnom stavku ovog clanka i nakon Sto procjena iz st. 2. t.
3. ovog clanka pokaZe da je konsolidirana vrijednost drustava NLK trgovina i distribucija d.o.o.
i Pogon Kooltura d.o.0. jednaka ili veca od iznosa pozajmica Stjecatelja danih ovim drustvima,
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prenositelja I preni 'eli‘ svoj Porg '
’tlea izdati bris]ovn’; oé’i}tovmz ]? I it ppgudio udruston MUTUUS po cijeni od 20.000,00 kuna,

MUTUUS. ¢ radi brisanja hipoteke na nekretninama u vlasnistou drustva

(5) 'nz??(:il{,\f _ll;ktl}_{nadvr tjednost poslovnih udjela drustava Pogon Kooftura d.o.0. i NLK
trgovt oy Istri l:iala -0.0. Ulvrdena prema odredbama c1. 3. i &l. 6. ovog Sporazuma bude
ma ‘; b 800.000,00 EUR u prot uvrijednosti u kunama prema srednjem tecaju na
dan obracuna, Prenositelj I obvezuje se najkasnije do 31.12.2021. godine Stjecatelju podmiriti

-

razliku u vrijednosti do iznosa od 800.000,00 EUR. ,

© R flz."k“ iz pr ethodnog stavka ovog clanka moze se namiriti na nacin da Prenositelj |
odabere koja nekretnina u viasnistou drustva MUTUUS, ukoliko ik bude vide, Ce se prodati

kako bi se Stjecatelju namirila predmet li e ;e P tou
MUTUUS na Prenositelja . predmetna razlika prije prijenos poslovnog udjela

(7)  Ukoliko P{'enosit.elj I najkasnije do 31. 12. 2021. godine ne ispuni svoju obvezu iz stavka
5. ovog clanka, Stjecatelf je ovlasten svoje potrazivanje prema MUTUUS-u naplatiti u ovrSnom

postupk, a visak tako postignutih sredstava koja prelaze iznos potraZivanja Stjecatelja predati
Prenositelju 1.

(8)  Stjecatelj se obvezuje Prenositelju 1 i Prenositelju Il platiti dodatnu naknadu pod
uvjetom da ukupna vrijednost poslovnih udjela drustava Pogon Koolturad.o.o.i NLK trgovina
i distribucija d.o.o. utvrdena prema odredbama ¢1. 3. i él. 6. ovog Sporazuma bude veca od
iznosa od 800.000,00 EUR. Dodatna naknada predstavlja iznos pozitivne razlike izmedu
ukupnog iznosa pozajmljenog drustou MUTUUS u skladu s odredbom ¢1. 5. ovog Sporazuma
i iznosa zajednicke vrijednosti poslovnog udjela drustva Pogon Kooltura d.o.o., izralunatog i
umanjenog prema odredbama ¢l. 3. st. 2. i st. 7. ovog Sporazuma i poslovnog udjela drustva
NLK trgovina i distribucija d.o.0., izracunatog prema odredbama ¢l. 6. st. 6. i umanjenog za
iznos olekivanog povrata izracunatog prema odredbi ¢l. 6. st. 11. ovog Sporazuma.

(9)  Iznos dodatne naknade iz prethodnog clanka placa se Prenositelju I i Prenositelju Il u
jednakim omjerima. '

(10)  Stjecatelf nije duZan isplatiti dodatnu naknadu iz stavka 8. i 9. ovog lanka ukoliko
prethodno nisu ispunjeni uvjeti iz stavaka od 1.- 8. ovog Clanka.

Clanak 11.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno utvrduju da se iza &l. 7. Sporazuma o
partnerstvu od dana 09.08.2017. godine dodaje novi €lanak 7 a. koji glasi:

(1) Stjecatelf se u svojstvu jedinog ¢lana i direktora drustva MUTUUS obvezuje, u roku
od 15 dana od dana od dana potpisa 0v0g Aneksa, posebnim ugovorom dozvoliti Prenositelju 1
upis hipoteke na poslovnom udjelu drustva Pogon Kooltura i MUTUUS najvie do iznosa od
5.970.000,00 kuna radi osiguranja potencijalne buduce traibine Prenositelja I prema
Stjecatelju i drustou MUTUUS za naknadu ugovorne Stete zbog otudenja i opterecenja
poslovnih udjela drustva Pogon Kooltura i MUTUUS suprotno odredbama ovog Sporazuma.

(2)  Hipoteka iz prethodnog stavka ovog Clanka upisat ce se na ograniceni vremenski rok do
30. 09. 2021. godine, nakon Cega ce biti brisana iz svih upisnika u kojima je evidentirana.

(3) U svrhu brisanja predmetnog zaloga, Prengsitelj I de pr.ilikom sklapanja ugovora o
zalogu ovjeriti brisovno ocitovanje koje ce deponirati kod Odvjentika Viade Lalica, zaposlenog
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f dei c’t;:’t;;};‘z: odrgifg ;\' Grubisic& Lovic&Lalic d.0.0., Zagreb, Radnicka cesta 52, do proteka
roka 12 pre 8 a ovog clanka, a nakon cega ce biti predano Stjecatelju.

Clanak 12.

sklapanjem ovog Ancksa stranke suglasno mijenjaj .
| é jenjaju odredbe &l. 8. Sporazuma 0
partnerstvi od dana 09.08.2017. godine na nacin da ista sada glasi:

(1) Stranke su suglasne da je za vrijeme trajanja ovog Sporazuma Stjecatelj ovlasten

.~ S ] Y Y . : * * » . (54 *
izorSavati sva clanska prava kao jedini ¢lan drustva NLK trgovina i distribucija d.o.0. i Pogon
Kooltura d.o.0. uz ogranicenja navedena u ovom lanku.

(2)  Stjecatelj se obvezuje da ce za vrijeme trajanja ovog ugovora clanove uprave drustoa
NLK trgovina i distribucija d.o.o. i Pogon Kooltura d.o.o. imenovati i razrijesiti uz suglasnost
Nevena Perice iz Zagreba, Bakarska 17, OIB: 55470568525, koji ce za vrijeme trajanja ovOg
Sporazuma, bez naknade, djelovati kao savjetnik upravama navedenih drustva.

(3)  Ukoliko u razdoblju od Sest mjeseci od opoziva odgovorne osobe nije moguce postici
suglasnost iz prethodnog stavka ovog clanka Stjecatelj je ovlasten samostaino imenovati i
razrijediti élanove uprave drutva NLK trgovina i distribucija d.o.0. i Pogon Kooltura d.o.o.

(4) U prijelaznom razdoblju od maksimalno Sest mjeseci direktor oba druStva biti Ce
Stjecatelj, a prokurist Odvjetnik Viado Lali¢ iz Odvjetnickog drustva Grubisic&Lovic&Lalic

d.o.0., Zagreb, Preradoviceva 13.

(5) U slucaju iz stavka 3. ovog clanka Prenositelj I i Prenositelj Il nemaju pravo na raskid
ovog Sporazuma.

(6)  Stjecatelj je ovlasten za vrijeme trajanja ovog Sporazuma donositi odluke kojima prema
vlastitom nahodenju mijenja odredbe Drustvenog ugovoraflzjave o osnivanju drustoa Pogon

Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribucija d.0.0.

(7)  Stranke suglasno utorduju da ce Stjecatelj nakon sklapanja ovog Sporazuma donijeti
akte kojima ce se Clanovima uprave drustva ograniciti pravo na_samostalno poduzimanje
odredenih radnji bez prethodne suglasnosti skupstine drustva, a koja ogranicenja ce Stjecatelj

naknadno formulirati. _
Clanak 13.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke dodaje se novi &l. 8.a. Sporazuma o partnerstvu od
dana 09.08.2017. godine koji glasi:

(1)  Prenositelj I i Prenositelj I se obvezuju da najmange do 31.12.2024. godine nece raditi
ifili savjetovati id i imati dionice z‘paslo?ne .ud;ele u drustvima ifili na bilo koji drugi nacin
djelovati u korist drustava koja izravno i neizravno na triistu konkuriraju drustvima Pogon

Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribucija d.o.0.

(2)  Prenositelj I Prenositelj 11 osobito se obvezuju da nece poduzimati bilo kakve radnje
koje bi Stetile poslovnim interesima druStava Pogon Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i
distribucija d.0.0., # osobito da nece prenijeti dijelove poslovanja ovih drustava na druga
trgovacka drustva ifili da nece vrbovati postojece poslovne partnere da raskinu ili ne produze

poslovnu suradnju s ovim trgovackim drustvima u vlastitu korist ili u korist trecih osoba.
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(3)  Ukoliko Prenositelj | ifjt; p itelj i ‘
Stjecatelj je ovlasten mslgim, i nv:: t}lmsm 1j 11 budu djelovali suprotno odredbama ovog clanka

: Ugovor na et Prenositelja 1 i Prenositelja Il kako je
opisano odredb : : | i -
prop edbama 1. 9. 5, 9, 0vog Sporazuma,

(4)  Zabrana konkurencije Prenositetiq I biti ¢ - u njegovo
ugovora o radu u drust 10 1 biti ¢e dodatno potvrdena u Aneksu njegovog

tnade za orii fon Pogon Kooltura d.o.0. na nacin da ée istim biti predvidena isplata
nartt orijeme trajanja zabrane konkm'mrcije 1 skladu s odredbama Zakona o radu.

Clanak 14.

Sklapanjem ovog Ancksa stranke suglasno mijenjaju odredbe &l. 9. st. 7. Sporazuma
o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na nadin da ista sada glasi:

“(7)  Ukoliko se ugovor raskine krivnjom Stjecatelja isti je duzan vratiti poslovni udio u

drustou NLK trgovina i distribucija d.o.o. koji je na njega prenio Prenositelj II i dodatno mu
prenijeti udio koji je stekao od drustva VELETABAK d.o.0., te osigurati da MUTUUS vrati
Prenositelju I poslovni udio u drustou Pogon Kooltura d.o.o., a sve to nakon $to mu bude

isplacene pozajmice koje je dao drustvu NLK trgoving i distribucija d.o.o. i drustvu
MUrTruus.«

Clanak 15.

Sve ostale odredbe Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine ostaju
neizmijenjene. :

Clanak 16.

(1)  Ovaj Aneks br. 1. Sporazum o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine sastavljen
je u Zetiri primjerka, po jedan za svaku stranu i jedan za potrebe javnog biljeznika, te
g2 ugovorne strane u znak prihvacanja i razumijevanja potpisuju.

jMzﬂ ), \Qf |

Juste Puharié¢ / ~ Renal‘v Perica )

|\

Boris Nikoli¢ y
zastupan/po punomoéniku
Renatu Perici
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» kralia Tomistava 4,
Ja, javni biljelnik VLASTA ZAJEC, Zagreb, Trg kralja

potvrtujem da je stranka:
JUSTE PUHARIC, O1B 09819688888, MAKARSKA, MARKARSKA, TRG TINA

lqllﬂt l i 0§ O}‘ Otp‘s na pls"lmu i
n.l?.()t.ﬂl Sh Pnlﬂ{\lﬂ |

M 3}\\ SR . -
gll‘i&to\'l“(‘;kl:lﬁlllc:\. OIB 60085594395, ZAGREB, GRAD ZAGREB, BAKARSKA ULICA
17 \; mojoj nazotnosti priznala potpis na pismenu koo svoj. Potpis na pismenu je istinit.

Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112240419 PU
zagrebadka.

Javnobiljcinitka pristojba za ovjeru po tar be 1. st. 4. ZJP naplatena u iznosu 20,00 kn.
Javnobiljeinitka nagrada po &l 19. st. L. PPJT zarafunata u iznosu od 60,00 kn uvetana za PDV

u iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-282/2019
Zagwb, 12.01.2019,

Q 2
6 ... O\VLASTAZAJ /’
Q- i:.s.-,:q; ﬁ (}}“,— .
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A ALy B
§ 5 GRE SANJALOVRIE
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SPECIJALNA PUNOMOC¢
omi Boris Nikoli¢, Pakrac, Ulica hrvatskih velikana 19, OIB: 98668160149

opunomocujem

Renata Pericu iz Zagreba, Bakarska 17, OIB: 60085594395

Jaumoje ime i za moj rf!ﬁun k.ao Prenositelja 11 potpiSe Aneks Sporazuma o partnerstvu
od dana 09.08.2017.godine ovjerenog kod Javnog biljeZnika Anice Hukelj pod brojem
oviere OV-10236/17, sklopljenog izmedu mene kao Prenositelja I, Renata Perice iz
* Zagreba, Bakars}m pl.lca. 17, OIB: 60085594395 kao Prenositelja I i Juste Puhari¢a iz
MakarSkev Trg Tina Ujevica 2, OIB: 09819688888 kao Stjecatelja.

Osobito g2 opuno.moéujem. da u moje ime i za moj rafun pregovara i odredi po
Jlastitom nahodenju sve uvjete predmetnog Aneksa Sporazuma bez ikakve moje daljnje

sug]asnosti ili odobrenja.

U svrhu izvrenja ove punomoéi ovla&éujem ga da, donese, solemnizira, potpiSe i na bilo
koji drugi nacin izvr&i u moje ime i za moj radun, sve potrebne dokumente i radnje pred
- vnim biljeznikom, Trgovackim sudom Zagrebu i ostalim drZavnim tijelima, a u svrhu

jzvrienja ove punomodi.
Nadalje ga opunomocujem da prema svojoj volji odredi formulacije i uvjete potrebne

kako bi se gornje navedeno realiziralo, te da s tim u vezi po svojoj prosudbi sklapa sve
ugovore i pravne poslove kao i dokumente potrebne za ispunjenje svrhe pravnog

poslova za koji se podijeljuje ova punomod.

Gore navedene radnje dane su radi razjaénjenja a ne radi ograrﬁéer}jzf ove punomo(i te je
punomoénik ovlaSten obaviti sve radnje koje nalaZu pozitivni propisi.

UZagrebu, dana 09.10.2018.g.

Boris Nikoli¢ (




©

I, viditelj duznosti javnog biljernika Kristlan Hukel], Zagreb, Mrazoviceva ulica 6,
potvidujem da jo stranka:

RBORIS NIKOLIC, OIB 98668160149, PAKRAC, ULICA llRV{\TSKH.l “/E_L'IKANA 19, u
a potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost

mojoj nazocnosti priznal ¢
am temeljem osobne iskaznice br. 111275537 PP Pakrac.

podnositelja pismena utvrdio s

ovjeru po tar br 11, st 4, ZJP naplatena u iznosu 10,00 kn.

Javnobiljeinitka pristojba za h v
Javnobiljcmitka nagrada pa ¢l. 19. st=l, PPIT zaragpnata u iznosu od 30,00 kn uvetana za PDV

u iznosu od 7,50 kn. SN RN
L TN
Broj: OV-93262018 /7 e
Zagreb, 09.10.2018.  [,© FeHped B o
g mt Sitelj duZnosti javnog biljeznika
el | Kristian Hukelj
GRE RS
ERZIENES I -
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Juste Puhari¢ iz Makarske, Trg Tina Ujevica 2, OIB: 09819688888 (dalje u tekstu:
Stjecatelj)
i

genato Perica iz Zagreba, Bakarska 17, O1B:60085594395, (dalje u tekstu: Prenositelj
i

Boris Nikoli¢, Pakrac, Ulica hrvatskih velikana 19, O1B:98668160149, (dalje u tekstu:

Prenositelj IT) zastupan temeljem specijalne punomo¢i po Renatu Perici iz Zagreba,
Bakarska 17, OIB:60085594395

sklopili su u Zagrebu, dana 09.08.2017. godine slijede¢i:

SPORAZUM O PARTNERSTVU

¥  TEMELJNA UTVRDENJA

Clanak 1.

(1) Stranke suglasno utvrduju da je u sudskom registru Trgovatkog suda u
Zagrebu pod mati¢nim brojem subjekta MBS: 080988429, upisano trgovatko drustvo
NLK trgovina i distribucija d.o.0., Zagreb, Krizna 18, OIB: 19391820383, s temeljnim
kapitalom u iznosu od 20.000,00 (slovima: dvadesettisu¢a kuna) koji je u cijelosti
uplacen u novcu.

(2)  Utvrduje se da je temeljni kapital drudtva NLK trgovina i distribucija d.o.0.,
podijelien na dva poslovna udjela, svaki u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn
(slovima: desettisuca kuna) od kojih udio pod rednim brojem 2 (slovima: dva) pripada
Borisu Nikolic¢u (dalje u tekstu: Prenositel;j IT) 8to ¢ini 50 % (slovima: pedeset posto) od
,ukupnog temeljnog kapitala drudtva, dok poslovni udio pod rednim brojem 4
(slovima: &etiri) pripada drustvu VELETABAK d.o.0., 3to ¢ini 50 % (slovima: pedeset
posto) od ukupnog temeljnog kapitala drustva.

(3)  Nadalje se utvrduje da je u sudskom registru Trgovatkog suda u Zagrebu pod
mati¢nim brojem subjekta MBS: 080952452, upisano trgovatko drudtvo Pogon
Kooltura d.o.0., Zagreb, Bakarska 17, OIB: 83711572938, s upisanim temeljnim
Kkapitalom u iznosu od 20.000,00 kn (slovima: dvadesettisu¢a kuna) koji je u cijelosti
upladen u novcu.

(4)  Utvrduje se da se temeljni kapital druStva Pogon Kooltura d.o.o. sastoji od
jednog poslovnog udjela u nominalnom iznosu od 20.000,00 kn (slovima:
dvadesettisuéa kuna) §to &¢ini 100 % temeljnog kapitala drustva, a koji udio u cijelosti
pripada Renatu Perici (dalje u tekstu: Prenositelj I)
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(5) Utvrduje se d.a. medu drustvima NLK trgovina i distribucija d.o.o. i Pogon
Koolh‘xra d.o.o. posfo]l znadajna poslovna suradnja na podrudju distribucije, kupnje i
prodaje robe, te da je Stjecatelj zbog ove ¢injenice zainteresiran iskljucivo za stjecanje

svih poslovnih udjela u navedenim drustvima.

(6)  Ovim Sporazumom stranke reguliraju medusobne odnose u nastojanju da se
ostvare slijededi interesi ugovornih strana:

- Interes Stjecatelja da stekne sve poslovne udjele u drustvima NLK trgovina i
distribucija d.o.0. i Pogon Kooltura d.0.0.;

- Interes Prenositelja I da posredno ili neposredno stekne nekretnine opisane u
&l. 4. ovog Ugovora i dodatnu naknadu za prijenos udjela sukladno odredbama ¢l. 7.

ovog Sporazuma;

- ' Interes Prenositelja IT da razvrgne dosada3nje poslovno partnerstvo s drustvom

VELETABAK d.0.0. u dru$tvu NLK trgovina i distribucija d.o.o., osigura podmirenje
duga NLK trgovina i distribucija d.0.o. prema drustvu VELETABAK d.o.o. i ostvari

dodatnu naknadu za prijenos svog poslovnog udjela sukladno odredbama ¢1. 7. ovog

Sporazuma.

Imajudi u vidu gore iznesene interese, stranke su se usuglasile da ¢e:

@)

- Stjecatelj dati namjensku pozajmicu drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.o0.
potrebnu za podmirenje obveza prema drustvu VELETABAK d.o.0. i osigurati
dodatna sredstva ovom drudtvu za bankarsku garanciju ili novéani depozit prema
drustvu ORBICO d.o.0., te dati namjensku pozajmicu drustvu iz ¢l. 2. st.1. ovog

Sporazuma za stjecanje nekretnina iz ¢l 4. ovog Sporazuma.

- Prenositelj I prenijet ¢e na drutvo iz ¢l. 2. st. 1. ovog Sporazuma u cijelosti svoj
poslovni udio u drutvu Pogon Kooltura d.o.0.;

- Prenositelj II prenijeti ¢e na Stjecatelja svoj poslovni udio u drustvu NLK
trgovina i distribucija d.o.0. prema uvjetima ovog Sporazuma;

- Kona¢no izravnanje vrijednosti medusobnih davanja utvrdit ¢e se protekom tri
poslovne godine, na nacin propisan ¢&l. 7. ovog Sporazuma.
II/ OSNIVANJE DRUSTVA (NEWCO)

Clanak 2.

(1)  Stranke suglasno utvrduju da ée se prijenos poslovnog udjela u drustvu Pogon
Kooltura d.o.o. sa Prenositelja I na Stjecatelja i posredno stjecanje nekretnina iz &l. 4.
ovog Sporazuma od strane Prenositelja I izvrsiti posredstvom drustva s ogranitenom
odgovornos¢u (dalje u tekstu: NEWCO) kojeg ¢e Stjecatelj osnovati u roku od 15 dana

od dana potpisa ovog Sporazuma. Jedini &lan i direktor drustva biti ¢e Stjecatelj. k/
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(2  Radi ostvarenja ciljeva iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Stjecatelj se obvezuje
iz vlastitih sredstva dati namjensku pozajmicu NEWCO za otkup potraZivanja i/ ili
nekretnina preciziranih u &l. 4. ovog Sporazuma, a sve pod uvjetima i na nadin
predviden u ¢l. 5. ovog Sporazuma. |

(3)  Prenositelj I sc obvezuje na NEWCO prenijeti poslovni udio koji drZi u drustvu
Pogon Kooltura d.0.0. po cijeni od 20.000,00 kn u roku od 8 dana od dana upisa
NEWCO u sudski registar. Prenositelj I jamei Stjecatelju da na poslovnom udjelu iz
ovog stavka nc postoje prava tre¢ih osoba koja bi umanjivala, ogranitavala ili
onemogucavala raspolaganje, te slobodno i potpuno koristenje svih prava koja
proizlaze iz poslovnog udjela.

(4)  Stranke suglasno utvrduju da ée Prenositelj I, u slu¢aju da skupstina drustva
Pogon Kooltura d.o.0. donese odluku o isplati dobiti za 2016. i 2017. godinu,
ostvarivati pravo na isplatu dobiti za 2016. i razmjerni dio 2017.godine (do
31.08.2017.godine). Kako bi se realiziralo navedeno pravo Prenositelja I, stranke se
obvezuju po donofenju predmetnih skupstinskih odluka sklopiti sve potrebne
ugovore. : :

(5)  Prijenos udjela u drustvu Pogon Kooltura d.o.0. prenosi se na NEWCO sa
svrhom i pod uvjetom njegovog daljnjeg prijenosa na Stjecatelja po cijeni propisanoj u
&l 3. i na nadin propisan ¢l. 7. ovog Sporazuma.

I/ CIJENA UDJELA U DRUSTVU POGON KOOLTURA

Clanak 3.

(1) Odredbom oVog ¢lanka Prenositelj I i Stjecatelj utvrduju nacin izraluna cijene
za prijenos poslovnog udjela u drustvu Pogon Kooltura s imena NEWCO na ime
Stjecatelja.

(2)  Prenositelj I i Stjecatelj su suglasni da se cijena za prijenosa poslovnog udjela u
drustvu Pogon Kooltura d.o.0. u nominalnom iznosu od 20.000,00 kn (slovima:
dvadesettisuéa kuna) to &ini 100 % temeljnog kapitala drugtva, utvrdi kao zbrojiznosa
godisnje operativne dobiti prije kamata, amortizacije i porcza ostvarene u svakoj od tri
poslovne godine iz stavka 4. ovog ¢lanka umanjene za pripadajuci porez na dobit, te
porez na dohodak i prirez koji je potrebno obratunati za isplatu dividende vlasniku.

(3) Operativna dobit u smislu ovog ugovora predstavlja dobit ostvarenu od
redovne poslovne djelatnosti prodaje robe i usluga, te ostalih izvanrednih prihoda
osim onog ostvarenog prodajom dugotrajne imovine drustva.

(4) Poslovnom godinom u smislu ovog Sporazuma smatra se razdoblje od

01.09.2017.-31.08.2018. godine (prva poslovna godina), 01.09.2018.-31.08.2019.godine
(druga poslovna godina) i 01.09.2019.-31 .08.2020. godine (treca poslovna godina).

- "
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(5)  Ostvarenu dobit iz stavka 2. ovog ¢lanka za svaku poslovnu godinu utvrdit ¢e
certificirano revizorsko drustvo po izboru Stjecateljia na temelju dovrgenih i
revidiranih financijskih izvjestaja za svaku poslovnu godinu iz stavka 4. ovog €lanka.
Tros"ko:ve revizije financijskih izvjetaja snosit ée samo drustvo. Financijske izvjedtaje
duZna je izraditi { potpisati uprava drustva najkasnije do 01.11. tekuée kalendarske
godine za prethodnu poslovnu godinu kako je definirana ovim Sporazumom.

(6)  Ukoliko revizorsko drustvo u svom misljenju iznese primjedbe u pogledu
izradenih financijskih izvjestaja iz stavka 5. ovog ¢lanka koje mogu utjecati na izradun
ostvarene dobiti, uprava drustva duzna je uvaziti iznesene primjedbe i u roku od 8
dana od dostave revizorskog misljenja korigirati podnesena financijska izvjesca i
dostaviti ih revizorskom drustvu.

(7)  Stranke su suglasne da se kod izratuna prava na dodatnu naknadu sukladno
odredbi ¢&l. 7. ovog Sporazuma cijena iz stavka 2. ovog ¢lanka dodatno umanji za
ofekivani iznos povrata kojeg Stjecatelj zahtjeva da bi pozajmio sredstva NEWCO.
Otekivani iznos povrata izra¢unat e se tako da se na iznos pozajmice Stjecatelja prema
NEWCO obra¢una oekivana stopa povrata od 33,33 postotna poena godiznje za cijeli
period koriStenja ovih sredstava od strane NEWCO umanjena za iznos eventualno

naplacenih kamata na predmetnu pozajmicu.

(8) Ocekivani iznos povrata iz prethodnog stavka ovog ¢lanka predstavlja
isklju¢ivo obratunsku kategoriju za mjerenje vrijednosti medusobnih davanja izmedu
stranaka ovog Sporazuma, te se ovaj iznos ni u kojem sluéaju ne isplac¢uje Stjecatelju

bilo od strane Prenositelja I bilo od NEWCO.

IIl/ STJECANJE NEKRETNINA
Clanak 4.

(1) Nadalje, stranke suglasno utvrduju da je Prenositelj I zainteresiran za posredno
stjecanje, kroz poslovni udio u NEWCQO, slijedecih nekretnina:

- 22. suvlasni¢ki dio: 0,64/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-22) lokal u prizemlju,
" oznake L3 sa spremistem u podrumu S p 4, bojan Zutom bojom, korisne vrijednosti

13,74 ¢m,
- 3. Suvlasnicki dio: 0,58/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-3), garaZa u podrumu

oznake G 3 bojano smedom bojom korisne vrijednosti 12,56 &¢m
- 14. Suvlasnicki dio: 0,49/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-14), garaza u

podrumu oznake G 14 bojano smedom bojom korisne vrijednosti 10,62 ¢m
39, Suvlasni¢ki dio: 4,77/100 ETAZNO VLASN ISTVO (E-39), trosobni stan,

oznake S 7, na IV (¢etvrtom) katu, bojan plavom bojom, korisne vrijednosti 102,79 ¢m
. 42, Suvlasnicki dio: 4,27/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-42), trosobni stan,

oznake S 10, na V (petom) katu, bojan plavom bojom, korisne vrijednosti 92,02 ¢m

k.&br. 422/2, STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BROJ 51 ZGRADA, TE DVORISTE
U DEZMANOVOJ ULICI, ukupne povrine 955 m2, k.o. Grad Zagreb, zk.ul. 25574.

/

4
/
—

v



- nekre.t_nm.e uPisaxxe u zemljisnim knjigama Op¢inskog suda u Zlatary,
Zemljisnoknjizni odjel Donja Stubica, zk.ul. br. 1260, k.o. Strmec Stubicki, k.c.br.
2877/2, stambena zgrada, dvoriste i pagnjak u Strmeu, ukupne povréine 380 ¢hv,
k&.br. 2878, put u Strmeu, ukupne povrsine 97 ¢hv, k.&.br. 2879, pasnjak u Strmeu,
ukupne povrsine 1 jutro i 699 ¢hy. :

@ . Utvrduje se da je nekretnina oznake E-22 upisana u zemljidnim knjigama kao
vlasnidtvo drudtva ROBERTO MALOPRODAJA d.o.0., Zabreb, Bosiljevska 22, koje
drustvo danas nosi naziv SMOKING d.o.0. u ste¢aju, Zagreb, Rabusova 13, OIB:
786.44180553, dok su nekretnine oznake E-3, E-14, E-39, E-42, u zemljisnim knjigama
upisane kao vlasnistvo RAUL d.o.0. u ste¢aju, Zagreb, Subiceva 2, OIB: 75413366738
(ranije: RAUL d.o.o., Zagreb, Bakarska 17). Nekretnine upisane u zk.ul. 1260, k.o.
Strmec Stubitki upisane su kao vlasnistvo drustva SMOKING d.o.0. u stecaju.

(3)  Nadalje stranke suglasno utvrduju da je na nekretninama upisanim u zk.ul.
25574, k.o. Grad Zagreb, pod poslovnim brojem Z-36165/2004 na temelju
solemniziranog Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranja hipotekom na
nekretninama br. ES 927/04 i Izjave o ustupu prava prvenstva od 26.11.2004. godine
upisano pravo zaloga za iznos EUR-a 800.000,00 u kunskoj protuvrijednosti, uve¢ano
za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, kamate za zaka3njenje, zakonske
zatezne kamate, te provizije, naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvan
sudske prirode, u korist vjerovnika ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.,

Jadranski trg br. 3a.

(4 Na nekretnini upisanoj u zk.ul. 1269, k.o. Strmec Stubi¢ki pod poslovnim
brojem Z-429/01 na temelju ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.
95/01 od 22. ozujka 2001. godine uknjiZeno je pravo zaloga na teret nekretnina Perica
Nevena u A radi osiguranja kredita, "Roberto" d.o.o. u iznosu od 3estotina tisuca
njemackih maraka u kunskoj protuvrijednosti uvec¢ano za ugovorene kamate te svim
ostalim trogkovima i uvjetima iz ugovora u korist ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANK d.d., te pod poslovnim brojem Z-1589/06 na temelju ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 779/06-1 od 12.09.2006. uknjiZzeno je pravo zaloga
na teret nekretnina u A radi osigurnja kredita u iznosu od 375.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti, sa svim kamatama, naknadama, eventualnim tro$kovima, te svim
ostalim uvjetima iz gornjeg ugovora sve za korist ERSTE & STEIERMARKISCHE

BANK d.d.

(5) Stranke suglasno utvrduju da su hipotekama iz 3. i 4.,stavka ovog élaflka
osigurana potraZivanja ERSTE & STEIERMARKIS;HE BANK d.d. koje ista ima
temeljem razli¢itih ugovora o kreditu prema drudtvima SMOKI.NG d.o.o. u stecaju,
ROBERTO PLUS d.o.0. u stedaju i OLD FIRM L.L.C. u ukupnom iznosu od 800.000,00

EUR u kunskoj protuvrijednosti.

(6) Stranke utvrduju da su osim tereta iz stavka 3. ovog ¢lanka na nekretninama
upisanim u zk.ul. 25574, k.0. Grad Zagreb upisani i drugi tereti pod poslovnim brojem
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ézé-gggjéiéaf‘{oi-::?:f/ 08{( Z’6‘}3.20/ 09, te zabiljezba ovrhe pod poslovnim brojem Z-
tereti po d’poslovni € l;‘Q'l‘ctr'nm upisanoj u zk.ul. 1260 k,.0. Strmec Stubicki upisani

1 M brojem Z-1714/14, Z-4637/15, Z-4705/15, Z-5428 /15, a koji tereti
premaredu prvenstva namirenja dolaze iza hipoteke iz stavka 3. i 4. ovog Sporazuma.

(7)  Prenositelj I jamei da je prije .

-, a je prije sklapanja ovog Sporazuma pregovarao s ERSTE &
STFIERI\QAI?I\ISCHE BANK d.d. u pogledu otkupa trazbine osigurane hipotekom
pn ({’8 reda 1z stavka 3. i 4. ovog ¢lanka, te da je banka izrazila spremnost prodati
OP 22;19117((};88 Oi?gérli":fvan}e Prenositelju Lili tre¢oj osobi prema njegovom izboru po cijeni

(8)  Prenositelj I jamei da se u posjedu predmetnih nekretnina na dan sklapanja
ovog ugovora nalazi brat Prenositelja I, g. Neven Perica, te njegova supruga Luana
Perica i njihova zajednitka djeca uz dopustenje izvanknjiznog vlasnika predmetnih
nckretnina dru$tvom REA CORPORATION d.o.o., Zagreb, Preradoviéeva 7/1,
OIB:12511012197, koje je za navedene nekretnine sklopilo ugovor o kupnji zajedno sa
svim gore navedenim teretima i zabiljezbama s drustvom RAUL d.o.o0.

Clanak 5.

(1) U pogledu nadina stjecanja nekretnina iz prethodnog ¢lanka Stjecatelj se
obvezuje u svojstvu jedinog ¢lana i direktora NEWCO u potpunosti postupati u skladu
s pisanim uputama Prenositelja I koji ima pravo zahtijevati otkup traZbine od ERSTE
& STEIERMARKISCHE BANK d.d. osigurane na predmetnim nekretninama ili
kupnju predmetnih nekretnina licitacijom u postupku ovrhe bez prethodnog otkupa

trazbine od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

(2)  Stjecatelj se obvezuje u svojstvu jedinog €lana i direktora NEWCO, da ce prema
pismenom zahtjevu Prenositelja I vjerovniku ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK
d.d. u roku od 8 dana od dana primitka zahtjeva dostaviti ponudu za otkup
potraZivanja osiguranog hipotekom prvog reda iz &l. 4. st. 3. ovog Sporazuma po cijeni
od najvige 5.970.000,00 kn plativo u roku od 60 dana od dana sklapanja ugovora o
ustupu trazbine kojim banka ustupa trazbinu drustvu NEWCQO, te pristupiti sklapanju

ugovora o ustupu trazbine ukoliko ponuda bude prihvacena.

(3)  Stjecatelj se obvezuje u svojstvu jedinog ¢lana i direktora NEWCO_po otkupu
potraZivanja iz stavka 1. ovog ¢lanka, u .roku od 8 dana od dana stjecanja traz‘:l.)ix.\e,
podnijeti ponudu za otkup nekretnina iz é,l'.4'. st. 1. ovog Sporazqma, steajnim
upraviteljima drustva SMOKING d.o.0. u ste¢aju i RAUL d.o.0. u ste€aju.

I duzan je prethodno dostaviti Stjecatelju uputu u kojoj ¢e navesti
ude iz prethodnog stavka ovog ¢lanka s tim da kupoprodajna
og ¢lanka ne smije biti veca od iznosa traZzbine otkupljene

od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d, te glaéanje kup.OPrt?dajne cijene za
svaku pojedinu nekretninu mora biti izvréeno prijebojem s potraZivanjem otkupljenim

od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
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ésl]?ecatgik :E:ﬂ;g‘:;}:;za d:;Ekmorf‘ pogodbom iz bilo kojeg razloga ne bude moguca,
voia de se odrzati je su .]elovatl na javnoj drazbi za prodaju navedenih nekretnina
i 1 u okviru stetajnog ili ovrinog postupaka, te stavljati ponude za
kupnju nayedemh n.ekretnina maksimalno do iznosa kojeg je moguce prebiti s
potraZivanjem otkupljenim od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

(6)kr tl{put; u pogledu potetnog i maksimalnog iznosa ponude za pojedinu
nekretninut Prenositelj I je duzan dostaviti Stjecatelju najkasnije 48 sati prije potetka

javne drazbe. Ukoliko Prenositelj I ne dostavi navedenu uputu Stjecatelj nije duZan
sudjelovati na javnoj dragbi.

(Z) Nadalje, stranke suglasno utvrduju da Stecatelj u svojstvu jedinog ¢lana i
direktora NEWCO, nije duZan sudjelovati na javnim drazbama za kupnju predmetnih
nekretnina ukoliko plac¢anje istih iz bilo kojeg razloga nije moguce izvréiti prijebojem
s traZbinom otkupljenom od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. ili ako
kupnjom iste ne dolazi do brisanja svih upisanih tereta i zabiljeZbi.

(8) Prenositelj I tijekom trogodisnjeg razdoblja od potpisa ovog Sporazuma
ovlasten je umjesto otkupa trazbine od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
sukladno odredbama ovog &lanka zahtijevati od Stecatelja da pozajmi sredstva
NEWCO radi sudjelovanja na javnim drazbama za kupnju nekretnina iz &l. 4. st. 1.
ovog Sporazuma na nadin propisan stavcima 5., 6. i 7. ovog &anka ili drugih
nekretnina &ja ukupna kupovna cijena ne prelazi iznos od 5.970.000,00 kn i na kojima
je moguce upisati hipoteku prvog reda za osiguranje povrata pozajmica kojima se iste
kupuju sukladno odredbi stavka 9. ovog ¢lanka.

(9)  Po stjecanju jedne ili viSe nekretnina naznaéenih u ovom Sporazumu od strane
NEWCO Stjecatelj je ovla3ten na istima upisati hipoteku na svoje ime isklju¢ivo radi
osiguranja povrata pozajmice dane NEWCQ, te se obvezuje da predmetne nekretnine

-

i svoje potraZivanje koje je osigurano zalogom na istim nekretninama nece otuditi ili
opteretiti u korist tre¢ih osoba.

(10) Ukoliko Prenositelj 1 ponudi zamjensko osigur'a.mj.e za"traibinu Stjecatelja iz
prethodnog stavka ovog Sporazuma na nekretninama €ija je vx;'qednc?st.prema procjeni
ovlastenog i neovisnog procjenitelja imenovanog od strane St]e:c.atelja jednaka ili veca
od vrijednosti nekretnina iz &. 4. ovog Sporazuma, Stjecatelj je ovla?;.ten pri.hvatiti
zamjensko osiguranje uz istovremeno brisanje prava zaloga na nekretninama iz ¢l. 4.

ovog Sporazuma.

(11) Stecatelj se obvezuje dace najka§nije u rok'l.l od tri gOFIine.od dana potpisa ovog
ugovora osigurati zamjensku nekretninu za prijenos dvaju hxpotekfa .uplsamh. kao
zaloZno jamstvo za obveze drustva Pogon Kooltura d.o.o0. na nekretnini u vlasnistvu
drustva Nepce svijet d.o0.0. upisanoj u zk.ul..'br: 362, k.o. '.l‘rs.at-S.us‘.ak, E-2
Zemljisnoknjiznog odjela Op¢inskog s'udft u Rijeci, 2. Suvlasnicki dio: 41/100
ETAZNO VLASNISTVO (E-2) 1. Posebni chelovx zgx:ade sagradertx na k¢ br. .1§81 /2,
U naravi Stan na prvom katu koji se sastoji od hodnika, kupagne i we-a, kuhinje, pet
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soba i ballgcc;r(x)a, 2ukup-ne povrsine 89.86m2, kojem pripada ulazni trijem u prizemlju
povrsine 7,5Ume, zatim drvarnica u prizemlju ispod stubista, kotlovnica i garaza
Pku})nekpovr51ne 29.35 m2, te neuredeno potkrovlje povrsine 19,04 m2, koje etaZe
 imaju ukupno 147.55m2 i predstavljaju 41/100 idealnog dijela cjelokupne nekretnine,
a koji stan IS? nalazi u: KUCA I DVORISTE U UL. 5. KRAUTZEKA 12, povrsine 197
¢hv, a koje hipoteke su upisane pod poslovnim brojem Z-7033/16 i Z-9959/17 u korist
gTEDBA.‘NKA d.d., OIB: 58063088591, Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb, Hrvatska.
St]cc'atcl) se ujedno obvezuje u navedenom roku banci ponuditi zadovoljavajuca
zamjenska jamstva za osobne zaduZnice i mijenice koje je Prenositelj I izdao u svojstvu

jamca za obveze drustva Pogon Kooltura d.0.0. osigurane gore navedenim zaloZnim
pravima.

(12 Stjecatelj se nadalje obavezuje da ¢e najkasnije u roku od tri godine od dana
potpisa ovog ugovora osigurati zamjenska jamstva za sve osobne zaduZnice i mjenice
koje je Prenositelj I izdao u svojstvu jamca za obveze drustva Pogon Kooltura d.o.o.

(13) Stjecatelj se u svojstvu jedinog ¢lana i direktora NEWCO obvezuje da nakon
stjecanja jedne ili viSe nekretnina naznafenih u ovom Sporazumu, neée pokretati
postupke radi predaje u posjed protiv osoba naznacenih u ¢lanku 4. stavak 8. ovog
Sporazuma osim u slu¢aju kad prema odredbama ovog Sporazuma ima pravo na
namirenje iz vrijednosti ovih nekretnina. :

(14) U svrhu postizanja ciljeva utvrdenih ovim sporazumom Stjecatelj se obvezuje
da ne¢e otuditi ili opteretiti svoj poslovni udio u drudtvu NEWCO, da drustvo
NEWCO nece obavljati nikakve druge poslovne aktivnosti osim onih utvrdenih ovim
Sporazumom, da nece opteretiti imovinu druitva iz stavka 1. ovog ¢lanka nikakvim
obvezama prema tre¢im osobama osim obveza koje se odnose na pla¢anje poreza i
drugih javnih davanja, te obveza za usluge koje se ti¢u stjecanja predmetnog
potrazivanja i redovitog funkcioniranja drustva (knjigovodstvene usluge, odvjetnicke
usluge, bankovne usluge vodenja poslovnog rafuna i sl.). Nakon osnivanja NEWCO
Stiecatelj i Prenositelj I sklopit ¢e ugovor temeljem kojeg ¢e u sudskom registru
nadleznog suda biti upisana zabrana otudenja i opteredenja poslovnog udjela u
drustvu NEWCO bez suglasnosti Prenositelja I u slijedece tri godine.

(15) Ukoliko NEWCO ne uspije steci u vlasnistvo sve ili.neku od predmetnih
nekretnina putem javne draZzbe, te mu kao vjerovniku s zalc;ixqum pravom prvog reda
bude ispla¢ena svota postignuta putem javne draﬂ?e, isti se obvezuje zadrzati
predmetna sredstva na racunu NEWCQ do okon¢anja transakcije temeljem ovog

Sporazuma.

(16) Stjecatelj se u svojstvu jedinog ¢lana NEWC.'O. obvc?zuje svoj poslovni udio u
ovom drutvu prenijeti na Prenositelja I pod uvjetima 1 na na¢in propisan ovim

Sporazumom.

IV/ CIJENATI PRIJENOS UDJELA UNLK trgovina i distribucija d.o.o.
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Clanak 6.

(1) U OdII:OSI.l "‘a prijenos poslovnih udjela u drustvu NLK trgovina i distribucija
d.o.f)- strall:. e utvrduju da je Prenositelj 11 temeljem Pisma namjere od 27.02.2017.
godine dobio !;l.mndat od drugog ¢lana drustva VELETABAK d.o.0. da pronade kupca
za POS]O}’“‘ udio }'edm broj 4 u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn &to predstavlja 50
% te.mcl}nog kaplt.ala ‘?mgtvﬂ, prema uvjetima definiranim u pismu namjere. Pismo
namjere predstavlja prilog ovom ugovoru i ¢ini njegov sastavni dio.

(2)  Stranke suglasno utvrduju da uvjet za prijenos poslovnog udjela iz prethodnog
stavl.ca ovog élapk.a s drustva VELETABAK d.o.0. na Stjecatelja predstavlja uplata
nam]cx}ske. pozajmice drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.0. u visini dovoljnoj za
plaézfn]e dijela dugovanja ovog drustva prema drudtvu VELETABAK d.0.0. na dan

otpisa sporazuma o prijenosu udjela i zamjena bankarske garancije koju je drustvo
VELETABAK d.o.0. izdalo drustvu ORBICO d.o0.0. kao sredstvo osiguranja plac¢anja
za obveze drustva NLK trgovina i distribucija d.o.0. s novom garancijom banke
Stjecatelja ili davanjem novcanog depozita.

(3) Prenositelj I kao ¢lan drudtva NLK trgovina i distribucija d.o.0. obvezuje se
zajedno s drugim &lanom drugtva osigurati da drustvo NLK trgovina i distribucija
d.o.0. sa stjecateljem sklopi ugovor o namjenskoj pozajmici &iji ¢e povrat biti osiguran
ovjerenom zaduZnicom NLK trgovina i distribucija d.o.o. supotpisanom od jamca
platca Pogon Kooltura d.o.0. zastupanog po direktoru Prenositelju 1. Stjecatelj se
obvezuje da ¢e navedenu zaduZnicu ovjerenu od strane jamca-platca drustva Pogon
Kooltura d.o.0. koristiti isklju¢ivo vezano uz ovaj Sporazum i da istu zaduZnicu nece
upotrijebiti u druge svrhe niti da ¢e navedenu zaduZnicu predati tre¢im osobama kao
osiguranje. Stjecatelj se obvezuje da ¢e navedenu zaduZnicu vratiti drudtva NLK
trgovina i distribucija d.o.0., odnosno jamcu-platcu drustvu Pogon Kooltura d.o.0. u

slu¢aju povrata pozajmice Stjecatelju.

(4)  Stjecatelj se obvezuje odmah po potpisu ovog ugovora pristupiti pregovorima
s drustvom VELETABAK d.o.0. radi sklapanja ugovora o prijenosu poslovnog udjela

iz prethodnog stavka ovog “lanka, a sukladno uvjetima predvidenim Pismom namjere

od 27.02.2017. godine.

(5)  Poslovni udio pod rednim brojem 2 u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn 3to
predstavlja 50 % temeljnog kapitala drustva kojeg eri Pr.enositelj II biti e prenesen
na Stjecatelja odmah po potpisu ovog Sporazuma po cijeni 0 10.000,00‘kn. Prenositelj
I jam¢i Stjecatelju da na poslovnom u.d’}elu iz ovog stavka ne postoje prava treé¢ih
osoba koja bi umanjivala, Ograniéavala ili one.moguéavala raSPOIagan]e, te slobodno i
potpuno koristenje svih prava koja proizlaze 12 poslovnog udjela.

slovnog udjela iz prethodnog stavka utvrdit ce se kao
zbroj iznosa godiénje operativne dobiti prije kamata, amortizacije i poreza ostvarene u

svakoj od tri poslovne godine iz stavka 7. 9vog ¢lanka umanjene. za pripadajudi porez
na dobit, te porez na dohodak i prirez kojije potrebno obratunati za isplatu dividende

vlasniku. ]
; 4
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(6)  Vrijednost prenesenog po



() Operativna dobit u smislu ovop ugovora. predstavlja dobit ostvarenu od
mx.im ne poslovne djelatnosti prodaje robe i usluga, te ostalih izvanrednih prihoda
osim onag, ostyarenog, prodajom dugotrajne imovine drustva,

) 0 i‘f’“_f““"‘“““ godinom v smislu ovoy, Sporazuma smatra se razdoblie od
OLO9.2017.-31.08.2018. godine (prva poslovna godina), 01,09.2018.-31.08.2019.godine
(druga poslovna godina) i 01.09,2019.-31.08.2020. godine (treca poslovna godina).

(%) Ostvarenu dobit iz stavka 6. ovog tlanka za svaku poslovnu godinu utvrdit ée
certificirano revizorsko drudtvo po izboru Stjecatelja na temelju  dovrienih i
revidiranih financijskih izvjestaja za svaku poslovnu godinu iz stavka 8. ovog ¢lanka.
Troskove revizije financijskih izvjeStaja snosit ée samo drustvo. Financijske izvjestaje
duZna je izraditi i potpisati uprava drustva najkasnije do 01.11. tekuce kalendarske
godine za prethodnu poslovnu godinu kako je definirana ovim Sporazumom.

(10)  Ukoliko revizorsko drustvo u svom misljenju iznese primjedbe u pogledu
izradenih financijskih izvjestaja iz stavka 9. ovog ¢lanka koje mogu utjecati na izratun
ostvarenc dobiti, uprava drustva duZna je uvaziti iznesene primjedbe i u roku od 8
dana od dostave revizorskog misljenja korigirati podnesena financijska izvjes¢a i
dostaviti ih revizorskom drustvu.

(11) Stranke su suglasne da se kod izraduna prava na dodatnu naknadu na iznos
namjenske pozajmice Stjecatelja drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.o0., iznos
depozita/bankarske garancije drustvu ORBICO d.o.o. za obveze drustva NLK
trgovina i distribucija d.o.o. i na eventualno pla¢en iznos drudtvu VELETABAK d.o.0.
kao naknada za plaéanje po garanciji izdanoj u korist NLK trgovina i distribucija d.o.0.,
obratuna oekivana stopa povrata koju Stjecatelj zahtjeva da bi pozajmio sredstva
drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.0. od 33,33 postotna poena godisnje za cijeli
period koristenja ovih sredstava od strane dru$tva NLK trgovina i distribucija d.o.o.
umanjena za eventualno naplacdene kamate na predmetne pozajmice drustvuy, te da se
iznos dobiven obradunom oéekivane stope povrata odbije od kupoprodajne cijene za
poslovni udio Prenositelja Il utvrdene na nadin propisan ovim ¢lankom.

(12) Otckivani iznos povrata iz prethodnog stavka ovog clanka predstavlja
isklju¢ivo obratunsku kategoriju za mjerenje vrijednosti medusobnih davanja izmedu
stranaka ovog Sporazuma, te se ovaj iznos ni u kojem slucaju ne isplacuje Stjecatelju
bilo od strane Prenositelja II bilo od NLK trgovina i distribucija d.o.o.

V/ KONACNIOBRACUN
Clanak 7.

(1)  Nakon isteka trece poslovne godine, a najkasnije do 01.10.2020. godine stranke
¢e izvrsiti konadan obra¢un medusobnih davanja na nacin propisan u ovom ¢lanku.

. K

«



 gukladno ciljevima utvrdeni |
@ g ) vrdenim u L1 ovo Sporaz
‘,,ijednosn medusobnih davanja stranke ¢e poéi od s]ij%deé};l?rl:é?ergjaa. kod obracuna

najkasnije do 31.08.2020. godine Sij . . |
- . . ] .‘ ]eCatel u moraju biti ne s i

dane d.ruét\ u NLK trgovina i distribucija d.o.o. i g\l EWCO] na ;\:é?r: T':L(i)m; o
ast3.ist 4. ovog ¢lanka; : ako je propisano

pravona dodatnu naknadu Prenositelj i Prenositelj Il mogu ostvariti iskljucivo

pod uvjetima iz stavka 10. i 11. ovog ¢lanka.

(3) Pozamica fStjecatelja prema drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.0. mora biti
vradena Stjecatelju, uvecana za stopu kamate propisane za pozajmice izmedu

ovezanih osoba, najkasnije do 31.08.2020. godine. Ukoliko pozajmica ne bude
vratena do navedenog roka Stjecatelj ima pravo prisilne naplate na imovini duznika i

jamca.

NEWCO biti ée namirena u cijelosti ili djelomicno

prijenosom poslovnog udjela kojeg NEWCO drzi u drustva Pogon Kooltura d.o.o. na
Stjecatelja, te prijebojem vrijednosti poslovnog udjela s dugom temeljem pozajmice.

Vrijednost udjela u drudtvu Pogon Kooltura d.o.o. utvrdit ¢e se na nadin propisan u
¢.3.st.2. ovog Sporazuma od strane certificiranog revizorskog drudtva po izboru
Kooltura d.o.o. bude

Stjecatelja. Ukoliko vrijednost poslovnog udjela drustva Pogon

jednaka ili veca od iznosa dane pozajmice, prijenosom udjela u drustvu Pogon
Kooltura d.o.o. na Stjecatclja njegovo potrazivanje prema drugtvu NEWCO smatrat ée
se namirenim, te Stjecatelj nece biti obvezan na placanje bilo kakve razlike u vrijednosti

drustva NEWCO.

@ Pozajmica Stjecatelja prema

(5) Stjecatelj je duzan odmah nakon Sto mu bude namireno potraZivanje prema
nakon Sto mu bude

NEWCO na natin propisan prethodnom stavku ovog &lanka i
namireno potrazivanje prema drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.0- 1 skladu s

odredbom stavka 3. 0VOB &lanka, na Prenositelja I prenijeti svoj poslovni udio u
NEWCO po cijeni od 1 kunu, te izdati brisovno otitovanje radi brisanja hipoteke na

nekretninama u vlasnistvu NEWCO.

6) Stjecatelj je duzan postupiti prema odredbi prethodnog stavka i ako mu nebude
u cijelosti namirena pozajmica prema NEWCO na nagin propisan stavkom 4. ovog
¢anka, ali samo pod uvjetom kumulativnog ostvarenja uvjeta i to 1/ namirenja
potrazivanja prema drugtvu NLK trgovina i distribucija d.0.0. u skladu s odredbom
stavka 3. ovog lanka i 2/ da zbroj vrijednosti drustva Pogon Kooltura d.o.o. utvrdenc
prema &l. 3 st. 2. oVOg Sporazuma i vrijednosti drustva NLK trgovina i distribucija
d.o.o. prema odredbi &l. 6. st. 6. ovog Sporazuma bude jednak ili vedi od iznosa od

5.970.000,00 kn.

a drudtava Pogon Kooltura d.0.0. i NLK
govora bude manja od

A

nost poslovnih udjel

(7) Ukoliko vrijed
tvrdena prema odredbama ovogu

trgovinai distribucija d.o.0- U
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izposa od 5.970.000,00 kn, Prenositelj I obvezuje se najkasnije do 31.12.2020. godine
Stjecatelju podmiriti razliku u vrijednosti do iznosa od 5.970.000,00 kn,

(8) _ Kako bi se osigurala provedba prijenosa udjela u drustvu NEWCO sukladno
gornjim odredbama Stjecatelj se obvezuje odmah nakon osnivanja drugtva NEWCO
kod Javnog biljeznika potpisati i deponirati ugovor o prijenosu udjela na Prenositelja
L. Na.vcdem ugovor bili ¢e predan na potpis Prenositelju I od strane javnog biljeznika
ukoh.ko. mu ovaj predodi bankovni izvod koji dokazuje da je Stjecatelju otplacena
pozajmica prema drustvu NLK trgovina i distribucija d.o0.0. u skladu s odredbom
stavka 3_. ovog Clanka i ako javnom biljezniku predo¢i nalaz ovladtenog revizora koji
potvrduje da su ispunjeni uvjeti iz stavka 6. ovog ¢lanka. '

%9 Ukoliko Prenositelj 1 najkasnije do 31.12.2020.godine ne ispuni svoju obvezu iz
stavka 7. ovog ¢lanka, Stjecatelj je ovladten svoje potraZivanje prema NEWCO naplatiti
u ovrinom postupku iz vrijednosti nekretnina iz &l. 4. ovog Sporazuma i vrijednosti
po'slovnog udjela u drustvu Pogon Kooltura d.o.0., a vi§ak tako postignutih sredstava
koja prelaze iznos potrazivanja Stjecatelja predati Prenositelju .

(10)  Stjecatelj se obvezuje isplatiti Prenositelju I dodatnu naknadu u iznosu ukoliko
vrijednost poslovnog udjela drustva Pogon Kooltura d.o.0. izratunata prema odredbi
&l 3. st. 2. i umanjena za iznos iz ¢&l. 3. st. 6. bude veca od iznosa kojeg je Stjecatelj
pozajmio NEWCO za otkup potraZivanja i/ili nekretnina iz ¢l. 4. i 5. ovog Sporazuma.
Dodatna naknada predstavlja iznos pozitivne razlike izmedu ukupnog iznosa
pozajmljenog NEWCO u skladu s odredbom ¢l. 5. ovog Sporazuma i iznosa vrijednosti
poslovnog udjela drudtva Pogon Kooltura d.o.0. izralunatog i umanjenog prema

odredbama ¢1.3.st.2. i st.6. ovog Sporazuma.

(11) Stjecatelj se obvezuje Prenositelju II platiti dodatnu naknadu u iznosu razlike
koja preostane nakon 3to se od iznosa vrijednosti prenesenog poslovnog udjela
drustva NLK trgovina i distribucija d.o.o. izraCunatog prema odredbama ¢l. 6. st. 6.
odbije iznos olekivanog povrata izratunatog prema odredbi ¢l 6. st. 10. ovog

Sporazuma.

uZan isplatiti dodatnu naknadu iz stavka 10. i 11. ovog ¢lanka

12) Stjecatelj nije d
(12) St ) aka od 1.- 8. ovog ¢lanka.

ukoliko prethodno nisu ispunjeni uvjeti iz stav

VI/ CLANSKA PRAVAU PRIJELAZNOM PERIODU
Clanak 8.

telj se obvezuje u svoje osobno ime i u

ijek i poslovne godine
EWCO, da e tijckom naredne tri pos .
, arenje svojih &lanskih prava u drustvima

a d.0.0. ovlastiti Prenositelja I

/

(1)  Potpisom na ovom Sporazumu Stjeca

svojstvu jedinog ¢lana i direktora
kako su definirane ovim Sporazumom za ’OSth n
Pogon Kooltura d.o.o. i NLK trgovinal distribucij
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I}rer:gz;}:l{;ﬂl ol;v?z;x]e.se skrbiti o urednom ostvarenju ¢lanskih prava i duZnosti |
stjcca:cl!a sju djelovit’nma 1§ prcthodnog stavka na natin da ¢e u ime i za rafun
tjccatelja ali u radu skupstine drugtva predlagati sazivanj cupsti

. ‘ ; ‘ a, agati sazivanje skupitine
drustva kad je to potrebno i njen dnevni red, predlagati sadraj odluka kojje je potgebno

donijeti na s.kupﬁt.mx dn'létva, nadzirati rad uprave drustva i izvréavati ostale &lanske
duznosti koje proizlaze iz zakona i akata drugtva,

3 U svrhu ispunjenja obveze Prenositelj
Stiecatelj ¢e istom izdati pis
navedenih radnji.

a [ iz prethodnog stavka ovog ¢lanka
anu punomo¢ kojom ga ovladéuje na poduzimanje gore

() Pre.nosifelj' I duZan je putem elektronske poste najkasnije osam dana prije
odriavar}]fx po;efhne skuptine Stjecatelju dostaviti prijedlog odluka koje smatra da b
trebale biti usvojene na skupstini drustva, te zatraziti njegovo odobrenje.

(5) pk(.)liko Stjecatelj odbije izdati odobrenje za donofenje pojedine odluke
Prenositelj I duZan je glasovati u skladu s uputom primljenom od Stjecatelja.

(6)  Odbijanje Stjecatelja da postupi po prijedlogu Prenositelja [ nefe predstavljati
valjan razlog za raskid ovog Sporazuma, osim u slu¢aju da Stjecatelj odbije prijedlog
za imenovanje ili razrjeSenje osoba ovlastenih za zastupanje koje predloZi Prenositelj
I, a koje ispunjavaju sve zakonske uvjete za obavljanje predmetne funkcije.

(7)  Stjecatelj je ovladten samostalno donijeti odluku o razrjelenju pojedinog ¢lana
uprave ukoliko revizija financijskih izvjestaja odbije dati pozitivno miSljenje na
financijske izvjeStaje koje je izradila uprava drustva, &lan uprave drudtva odbije
postupiti prema ¢L3. st. 6. i &. 6. st. 10. ovog Sporazuma, dobije saznanja o
protuzakonitim radnjama pojedinog ¢lana uprave, revizija poslovanja drustva ukaze
na znatne nepravilnosti u poslovanju i/ili izradi financijskih izvjeStaja.

(8) U slufaju iz stavka 7. ovog ¢lanka Prenositelj I nema pravo na raskid ovog
Sporazuma, ve¢ je duZan u roku od trideset dana staviti novi prijedlog za imenovanje
drugih osoba ovlastenih za zastupanje.

(9)  Ako Prenositelj I ne postupi po odredbi prethodnog stavka Stjecatelj ¢e sam
imenovati osobu ovla$tenu za zastupanje.

(10)  Stjecatelj je ovlasten za vrijeme trajanja ovog Sporazuma donositi odluke kojima
prema vlastitom nahodenju mijenja odredbe Drustvenog ugovora/lzjave o osnivanju
dru$tva Pogon Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribucija d.o.o.

(11)  Stranke suglasno utvrduju da ¢e Stjecatelj nakon sklapanja ovog Sporazuma
donijeti akte kojima ¢e se ¢lanovima uprave drudtva ograniditi pravo na samostalno
poduzimanje odredenih radnji bez prethodne suglasnosti skupstine drustva, a koja

ogranitenja ¢e Stjecatelj naknadno formulirati,

) 4



V1I/ ZAVRSNE ODREDBE
élanak 9,

(1)  Stranke su suglasne da ovaj Sporazum predstavlja njihovu pravu i stvarnu
volju, te se obvezuju sve obveze propisane istim ispunjavati uredno i pravovremeno u
skladu s natelom savjesnosti i postenja.

(2)  Prava stranaka iz ovog Sporazuma ne mogu se prenositi na trefe osobe bez
suglasnosti svih ugovornih strana.

(3)  Poisteku perioda od tri poslovne godine kako su definirane ovim Sporazumom
Prenositelj I ¢e imati pravo prvokupa 49 % udjela u drustvima Pogon Kooltura d.o.0. i
NLK trgovina i distribucija d.o.0. dok ¢e s preostalih 51 % udjela u navedenim
drustvima Stjecatelj u potpunosti slobodno raspolagati. Sukladno navedenom, ako
Stjecatelj Zeli tre¢im osobama prodati vise od 51 % udjela u navedenim drustvima
duZan je prethodno Prenositelju I ponuditi udio pod istim uvjetima. Ukoliko
Prenositelj I u roku od 60 dana ne prihvati navedenu ponudu Stjecatelj moZze pod istim
uvjetima svoj udio prenijeti na tre¢u osobu.

(4) U sluaju smrti jedne od ugovornih strana sva prava i obveze temeljem ovog
Sporazuma prelaze na njene nasljednike.

(5) Ukoliko jedna od ugovornih strana ne ispunjava svoje obveze na natin
predviden ovim Sporazumom druga ugovorna strana ima pravo na raskid ugovora,

osim kad je to ovim Sporazumom izri¢ito isklju¢eno.

(6)  Stranka koja namjerava raskinuti ugovor duZna je preporudenom po3tanskom
posiljkom uputiti stranci koja kr3i ugovornu obvezu prethodni poziv kojom je poziva
na ispunjenje ugovorne obveze u roku od 15 dana od dana dostave obavijesti. Ukoliko
druga ugovorna strana u ostavljenom roku ne izvrsi svoju ugovornu obavezu ugovor
¢e se smatrati raskinutim.
(7)  Ukoliko se ugovor raskine krivnjom Stjecatelja isti j.e duzan .vratiti p?slo.vni
udio u drustvu NLK trgovina i distribucija d.o.o. koji je na njega prenio PrenOS{teI) I i
dodatno mu prenijeti udio koji je stekao od drustva VELETABAK d.0.0., te osigurati
drustvu Pogon Kooltura d.o.0., a sve

da NEWCO vrati Prenositelju I poslovni udiou : asve
to nakon &o mu bude isplacene pozajmice koje je dao drustvu NLK trgovina i
distribucija d.o.0. i drugtvu NEWCOu skladu s odredbama ovog Sporazuma.

| < ! srduju da je
®) U slu¢aju iz prethodnog stavka ovog ¢lanka stranke sug.lasn.o utvrduju .
Stiecatelj duzaqu prihP:ratiti ponudu Prenositelja I za otkup pf:t.ra-ixvan;a.x k.o;eg S-t]ecatil)
ima prema NEWCO po otkupnoj cijeni koja odgovara visini pozajmice St;ec;nte ]c:ul
NEWCO-y umanjene za iznos dobiti koju je drustvo NEWCO isplatilo Stjecatelju oc
dana sklapanja ugovora do raskida.
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(9)  Ukoliko se ugovor raskine krivnjom Prenositelja I ili Prenositelja II, Stjecateljv

Zadrzavalps)slovnu udio u NEWCO, poslovne udjele u NLK distribucija i trgovina
.0.0., zaloZno pravo na nekretninama iz &l. 4. ovog Sporazuma. Poslovni udjeli
druStva Pogon Kooltura d.o.o. ostaju vlasnistvo drudtva NEWCO.

Clanak 10.

(1)  Izmjene i dopune ovog Sporazuma imat ¢e pravni utinak samo ako su
sastavljen u pisanom obliku i potpisane od svih ugovornih strana.

. (2)  Sve eventualne sporove koji proizadu iz ovog Sporazuma stranke ¢e nastojati

gnu sporazumno rjeSenje stranke ugovaraju
da ¢e se svi sporovi koji proizlaze iz ovog ugovora i u vezi s njim, uklju¢ujudi i sporove
koji se odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne uginke koji iz toga proistjecu, kona¢no rijeiti arbitrazom u skladu s vaZeéim
Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebatkim pravilima). Mjerodavno pravo bit ¢e pravo Republike Hrvatske,

a jezik arbitraZnog postupka biti ce hrvatski jezik.

rijediti sporazumno. Za sluéaj da ne posti

imjerka, po jedan za svaku stranu ijedan
trane u znak prihvaéanja i razumijevanja

\S

Juste Puhari¢ Renatd Perica’
zastupan po
Vladi Lali¢u

iy
Boris Nikoli§
zastyppnwrpo
Renaly Perici

(3)  OvajSporazum sastavljen je u detiri pr
za potrebe javnog biljéZnika, te ga ugovorne s
/

potpisuju.
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Ja, Javni biljeZznik ANICA HUKELJ iz Zagreba, Ulica Matije Mrazoviéa 6/1,
potvrdujem da su: ‘

\Y Ifxdo Lali¢, Zagreb, Grad Zagreb, Zvonarnicka ulica 7, stranka, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
p\'xdom u osobnu iskaznicu broj 112964621 izdanu od PU Zagrebacka, odvjctnik iz Zagreba,
iskaznica Hrvatske odvjetnitke komore broj 2635. punomoénik Juite Puhari¢a temeljem
?av.cx}a!]nc punomodi od 275 2017.g.ovjerena od stranc j.b. V. Zajec pod broje ovjere ov-
5023/1

Renato Perica, Zagreb, Grad Zagreb, Bakarska ulica 17, stranka, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 112240410 izdanu od PU Zagrebacka

Renato Perica, Zagreb, Grad Zagreb, Bakarska ulica 17, stranka, iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu ble 112240410 izdanu od PU Zag,rebacka kao punomoénik Borisa
Nikoli¢a temeljem punomoéi od 14.03.2017.g. ovjerena od strane j.b. A. Hukelj pod posl. br.
ov-3170/17

u mojoj nazo&nosti priznali potpis na pismenu kao svoj.
Potpisi na ispravi su istiniti.

Jamobnbcimél\a prxsto;ba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZIP naplaéena u iznosu od 30,00 kn. Biljezi naljepljeni i

ponisteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeznicka nagrada po &1.19 PPJT zaraZunata u iznosu od 90,00 kn. ZaraCunat PDV u iznosu od 22,50 kn.

BROJ: OV-10236/17

U Zagrebu, 09.08.2017. A I .
’ .; % JAVNI BILJEZNIK
/ é? %g ICA HUKELJ
3 ’ )

I3
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).

isplate vjerovniku

sttt

Tyrtka ili skracena tvrika / naziv /ime i prezime: ___. gyij_gmwmﬁ/jfﬁg_ G/__~
> U
 7re Tive yEvien £, MAKARSKS  ——

_O3R/36KEEIX

OB e
Ova isprova izdaje se i Jednom primjerku i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zaplfenfufe truzbina po racunu i
Chu bjanko saduinicu § naknadno upisanim iznosom traibine i podacima © vjerovniku F inancijskaf agenciji (i daljnjem 1ekste A
s ucincima dostave sudskog riesenja o ovrsi. dostavija vjerovnik u zvorniky izvavno, preporucenom postanskom pogilikom s POVFQIMICOMm
neposrednom dostavom ili preka javnega biljeznike. Dostavom ove bjanko zaduinice zapljenjuje se trashing po racunu i prenosi se na
vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agencifi, akeo Agencija ufont ok ne zaprimi drukéiju odiuke sudo.
ANa ovoj bjanke zaduinicl ili 1 dodatnim ispravama wz Nk, istodobno kad § duinik Hi naknaidne, obvezu preme vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstv Jjamaca plataca, i 10 davanjem pisane izjave koja je po svojem sacZaju | obliku ista s igfavem diEnika. —mmm———"
Fierovnik moZe svofa prava iz ove bjanko zaduinice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osohe, kofe u
1om slucaju stiecu pravd kaja je po 10f ispravi imao vjero Wik, e BT

—bori zahtijevati na nacin propisan Ovrs

Sjediste / mjesto i adresar

prenusi na ovrhoveditelja.
gencijo)

inim zakonom. ed

e R AR

e e S O

e e £ e e i

Na remelju ove bjanko cadwnice i dodatnifi sprava iz nju vjerovnik moZe po svom iz

Agencije naplatu svoje razhine od duznika il jamaca plataca, ili i od dhznika i jamaca plataca. —-

Vijerpvnik moZe ad Agencije zahtijevati da mu vrati avu bjanko zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢ slucaje

Agenciia na=naciti na tof bjanko waduFnici iznos trodkova, kamata i glavnice kojije naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namiricr svoju razbin

prema ovof bjarnko raduinici Agencifa ée ohavijesti o tome duznika ili jamea platca i na njegav mi je zahtjev predati.

Ova bjanko sachiEica imd sYOjsivo ovrine isprave i remelju koje se mode traiti oveha protiv dunika ili jamuca plataca na drugim predmetima

avrie. e e e T T e

Ova bjanke zadiinica istinita je u pogledu swojeg sadriaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos irathine kol je marit il jednak onome 2

koji mu je duznik dao suglasnast 4 trenuthut kada je potvrdend kod javnog biljeinika te podatke ¢ vjerovn ke, w"—fww”—
platac je suglasan Fpristaje da mu javni bifjeinik. nakon potvde, izdla izvornik ove bjanko zaduZnice sukladno adredbi

wom biljeinistvi (»Narodne povine« 78/93. 20/94., 162/98.. 1 607, 7509, 2001 3

Dunik odnasno jamdc
Elanka 50, stavak 2. Zakone 0 j&

Mjesto i datum izdamg‘a\(g: »
oacpen, 100103 NIPCE SVijETdos.
' o

T gakarska ultca 17,
L MSNBG

Potpifuinika:

e i

\
rodenja

‘M“"W""""‘M_“MM “““““““ e :
oni ppisui se santo g:try'kbm. Rodene ime i damm

o e nalaze ittar recenice T " T

-500.000,00 kn:ili do 1.000.000.00 for.

Naponena: [znos razbing upisuje s¢ brafkom i slovinia, Ostali brojeve t\gg:l;
isujn. Pre e ctri P 2 iti crtama, oSN & :
o e upisujn. Praza mjesta t Lekstu nije potrebna popirt ,

:‘ A{oz’e{ie ;llpisdll': s 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 !crx, do 100000 00 n, do
¢ Fageene kamate mogy teci najranije od dana izdavanja ove zqduzn{ce. ‘ :

2.i6. popunjawi dninik:zpazh:lkei‘pad 3 pqptuymfg;ﬂn)vﬁ

opuniti deinik ‘prigbd‘om i=davanja

ik, a podatke pod 5‘.‘1(‘1

Padatke pod Iy e -
ove zaduznice, 4 moze nalf?lad”‘? £ era ‘?"»"‘T‘ FE NN B
Narodne\novine‘ d.d;, Zagkéb*(97;i' v D:ﬁ54° g “lalglc!!ll!_}!"ll‘l}llsla“;!!ﬂ i ’

| N Oznaka za narudzbu: UT* -638/B




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:

Tvrthe ili skradena rvrtha / naziv 7 ime | prezime:

Siediste / mjesto /- aclresa:

oiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate razhine vjerovnika iz ove bjanko zadwinice zaplijence svi maji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva § tih racuna, w skladu s mojom izfavom sudrianom u ovoj bjanko zadugnici, izravne s racunea
isplate vicrovnikn,

Mesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac:

Tvrika ili skradena tvrtha / naziv/ ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racina, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku. :

Mjesto i datum izdavanja:

Potpis jamca platca:

Jamae platac:

Tvrika ili skracena tvrtka / naziv / ime

i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:
0IB:

DAJE SUGLASNOS T

da se radi naplate trasbhine Vieravnika iz ove bjanko zachisnice zaplijene svi moji racuni kod bdn&ka e da se
novéana srjecis'n’a § tih raduna, u sklady s mojom izjavom sadrianom y ovej bjanke zaduznici izravno s racuna
isplate vijerovniku. ‘ : : SEEn e

Miesro ida!wﬁ izddVaty'a: :

Postpis jamea pIa:i:éa.‘

Napomene:

Sve poditke na ovej strissici poptinge

1ver jamae Platac,




Obrazac hjanko zaduinice — stranica 3.

REPUBLIKA HIRVATSKA
© Vigitelj dumosti javnog biljeZnika
Kristian Hukelj

Zagreb, Mrazoviceva ulica 6

Poslovni broj: OV-12217/2018

Ja, viditelj dumosti javnog biljeznika Kristian Hukelj, Zagreb, Mrazoviéeva ulica 6, potvrdujem
da je stranka:

RENATO PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAKARSKA ULICA 17, kao direktor
NEPCE SVIJET d.o.0., MBS 080988381, OIB 64341686222, Zagreb, BAKARSKA ULICA
17, dju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 112240410 PU Zagrebacka,
ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana$nji
dan, u svojstvu Dumika

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zduinica od 10.12.2018. g. (desetog prosinca
dvijetisuéeosamnacste godine) na potvrdu.

atnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara

Potvrdujem da sam prednju priv
po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrSnog

propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a
javnobiljcinitkog akta.
am ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima

Sudioniku pravnog posla s
ada pravne posljedice koje iz

snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihv
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih

Javnobiljemicka nagrada zaratunata po &l
d 350,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 87,50 kn.

biljeznika u ovrSnom postupku u iznosu o

Zagreb, 10.12.2018.




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 4.




Obrazac bjanko zaduinice — stranica I.

BJANKO ZADUZNICA
EMR MG

po'" _ ‘\\ OOO QD:) 1w . kn (slovima:
Dutmin:™
Tvrtka ili shracena tvrika 7 naziv £ ime § prezime: ‘\‘WCL g\ t’
St mican oimse, | PCHES | BAAICA WUCE B
R 3‘”@&@7” e

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate rasbine u iznosy od™__4.000 000,00 kn (slovima: ____

U ' m: A wn kuna)

sa zafeznom kamatom na taf iznos koja tece od™ 44,2022,

do dana isplate po stopi od Nuww.;(,wga,/gongbk,&gﬁm&_égygﬁ zaplijene svi nfegovi racuni kod

hanaka te da se novéana sredstva s tih raduna, v skladu s izjavom sadrdanom u ovoj ispravi, izravro s racuna

. . o (5
isplate vjerovnik u

. .
Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: AUSTE FUVHARIC

Siediste 7 mjesto i adresa: TRG TINA V]EVier 2, MA KARSKA
OIB: 09K 196 EKKK

Chva isprava izdaje se u jednom primjerku § ima ucinak riesenja o ovesi kojim se zapljenjuje trabina po radunu i prenosi na ovrhovedirelja,
Ovu Bjamke sachénicu s naknadno upisanim iznosom tra3bine i podacima o vierovniku Financijskoj agencifi (u dalinjem tekstu: Agencijal
s ulincima dostave swdskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vierovnik u izvorniku izravio, preporudenom postanskom poiilikom s povramicom
neposrednom dostavom Hi preko javnoga biljeinika. Dostavom ove bjanko zaduinice zaplfenjuje se traZhina po racunu i prenosi se na
vierovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Ageneiji, ako Agencifa u tom roku ne zaprimi drukSiju odluku suda.
Na ovof bjanke zadiZnici i u dodatnim ispravema uz njn, istodobno kad ¥ duznik ili naknadno, obvezn prema vierovniku mogu preuzeri i
druge osobe u svojstvu famaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izfavom diZnika. ———ereemmemeens
Vierovnik moze svofa prava iz ove bjanke zaduinice prenositi ispravom na kojoj je javro ovjerovljen njegov polpis na druge osobe, koje u
tom shecafu stiedu prava koja je po tof ispravi imao vjerovnik,
Na temelin ove bjanko zaduinice i dodanilt isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zaltijevati na nadin pmpman Ovrinim zakonom, od
Agencife naplate svoje trabine od dusnike ili jamaca plataca, ili i od duinika i jamaca platace
Vierovnik mote ad Agencije zahtijevati da mu veati ovu bjanko zaduinicu ako njegova frazhina nije u cijelosti vamirena. U'tom ée stucaju
Agencija nasnaditi na tof hjanko zudugnici iznos trafkova, kamata i glavnice koji je naplacen. dkoje vierovaik u eijelosti numirio svofu trazbinu
prema ovof bjanko zaduznici Agencija ée obavijesti o tome duznika ili jamea platea i na njegav inu je zahtjev predati,

Ova bjanke zaduinica ima svojstvo éveSne isprave ni temelju koje se moZe iraditi oveha protiv dugnika ili jamaca plataca na druginm predmetima
ovrhe: ” :
Ova bjanko raduznica istinita je u pogledn svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadne npisao iznos trazhine koji je manji ili jednak enome za

< Ekofi mu je dhenik dao suglasnost w trenutku kada je porrdena kod javaag biljeinika te podatke o vjerovnike, -

L Dinik odnosno famac platac je suglasar i pristafe da mu javni biljeinik; nakon potvede, izda izvornik ove bjanko saduinice sukladno vedredbi
Hanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeznisnu ())Nw'odrw novines 78/93., 29/94., 1 6;‘198,, 1 6{07.. 25409, 120/16.),

NTPCESVUET dan.

Bakarska ulica 17, 10 000 Zogreb
O 6441686220

Mjesto i dam{ 1 izdavanja Potpls duinika

grckes ) 0.0 'ﬁm

s ne upistyju
¥ Moze se upisali;. ([ﬂ S, 000 o kn. dn 10.000,00:k
¢ Zatezne kamate mo;,n feci najranije od dana |
Podatke pod. 1.2 6. popunfave. duiniky podatke. pml 3 pupcm v vi
' ove *adu:n s, a mpZe nalmudno i ch‘lﬂ\'ﬂl’(

: zail !
Pnﬁqklvan]@ zabranjeno

Oznaka 28 narudzb" UT-!*GSBIBZ




(Jbrazac bjanko taduinice — stranicq 2.

Jamae platac:

Tvrtka ili skracena tvrtha £ paziv /ime § prezime: e e e
Stediste < mjestn L adresar e FEE OO

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate raibine vierovnitka iz ove bjanko caduinice zaplijene svi moji racuni kod banoka te da se
noveana sredstva s Gl racuna, v sktadu s mojom izjavom sadrianont w ovef bjanko zaduZrici, izraveo s racuna

isplate vjerovnikn. - -

Mjestoy i darum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrika ili skraéena prtka / naziv / ime i prezime:

Siediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zadugnici, izravno s racuna
isplate vierovniku. :

Mjesto i datum izdavanja:

Potpis jamea platca:

Jamac platac;

Tvrtka ili skradena trtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto / adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate frazbine vierovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom i : Suna

‘ ‘ " Havom sadrzanom u ovoj bjanko zaduinici, izravno s racina
isplate vierovniku. ~ : :} Lo

Mjesto.i datim izdavanja:

» Poupis Jamca platéii;

Napomene:

Sve podatke na ovej stramici popunjava jamac pfatac. s .
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REPUBLIKA HRVATSKA
Viditelj duZnosti javnog biljeZnika
Kristion Tukelj
Zagreb, Mrazovideva ulica 6

Obrazac bjanko zaduinice — stranica 3.

Poslovni broj: OV-12213/2018

Ja, viditelj duinosti javnog biljernika Kristian Hukelj, Zagreh, Mrazovideva ulica 6, potvrdujem
da jo stranka:

RENATO PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAKARSKA ULICA 17, kao dircktor
NEPCE SVHJET d.o.0., MBS 080983381, OIB 64341686222, Zagreb, BAKARSKA ULICA
17. &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 112240410 PU Zagrebalka,
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji

dan. u svojstva Duinika

podnijcla prednju privatnu ispravu: Bjanko zduiica od 10.12.2018. g. (desetog prosinca

dvijetisuéeosamnacste godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu iSpravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadraju oviinog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeznitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih

Javnobiljheiniéka nagrada zarafunata po ¢l. »
500,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

biljeznika u ovrSnom postup

Zagreb, 10.12.2018.
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Ohrazac bjanko zaduinice — stranica 1,

BIANKO ZADUZNICA

L0000 00 | A ML

o'’ _kn (slovima: . kuana)
I}z.r.i'xfn‘l.:“'J S . -
Tvrtka il skradena tordka S paziy S ime | prezimge: GPCk &\‘ ‘T:T O .
Stoddisee 7 mjesta | adresa; ;j&@* Y—PJ ’\IJA\( NQ(V A f \“‘\( fr H ~ )
o C\ﬂ? W\C* ZQ ?_72 B / -
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od(’” {.oce C, Co kn (slovima:

. Mibgan — kuna)
sa zarezuom kamatom na taf iznos koja tece od() 4.4, ;7\0222*

do dana isplate po stopi od K Viding }«Lo‘n 'JLJI éi:af@iw:‘r\ Lamafq zaplijene svi njegovi racuni kod
hanaka te da se novcana sredstva s tih racuna, u skladu s izjiavom sadrianom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate 1jerowriku %

- {
Tvrika ili skradena tvrtka / naziv / Ime | prezime: ____ AUSI_E ?UHF)R\C,
Sjediste / mjesto | adresa: 7RG 7imp UleEvien 2, MAKRARSKA

OIB: CAL1968KKRL

Cha isprva izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kajim se zapljenjuje trabina po racume | prenosi na ovrhovoditelja.
O hjanke caduinicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agencifi (u dalinfem tekstu: Agencijal
5 wiincima dostave sudskog riesenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvornikn izravno. preporuéenom poitanskont posilikont s povratnicom
nepasrednom dostavom §li preko javnoga biljeinika. Dostavorm ove bjanko zaduinice zapljenjuje se traibina po racunu i prenosi se na
vierovnika po protek roka od 60} dana od dana kada je isprava dostavijena Agencifi, ako Agencijau tom roku ne zaprimi drukciju odluku suda.
ANa ovoj bianko zaduinici ili u dodatnim ispravama uz rju, istodobno kad i duinik ili naknadno. obvezu prema jerovniky mogu preuzeti i
druge osobe 1 svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisanc izjave kojo je po svojem sadriaju i obliku ista 5 izjavom duinika.
Vierovnik moie svaja prava iz ave bjanko zachiznice prenositi ispravom na kojof je javao ovjerovijen njegov polpis na diuge osebe. kofe u
tom slucaju stjecu prava koja je po tof ispravi imao vierovaik.
Na temelju ove bjanko zaduinice i dodatnih isprava uz nju vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrinim Zakonom, od
Agencije naplatu svoje traéhine od dunika ili jamaca plataca, ili i od duinika | jamaca plataca.
Fjerovnik mose ad Agencije zahtijevati da mu vrati ove bjanko zaduZnicn ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom le slucaju
Agenciia naznaditi na tuf hjanko zaduinict iznos troskova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako vjerovnik u ciielosti numirio svoju tradbinu
prema ovej bjanko zaduinici Agencifa ée obavijesti o tome duinika ili jamea platea i na njegav mu je zahijev predati,

Ova bjanko zaduinica ima svafstvo ovrine isprave na temelji koje se moZe tragiti oveha protiv duZnika ili fjamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe,
Ova bjanko zadunica istinitg je u lmgledu svojeg sadrinfa ako Je vierovnik naknadno upisao iznos tradbine koji je manji ili jednak onome za
Fkoji mu je ditnik dao suglasaost u tremutku kada je potvrdena kad javiog biljeinika te paatke o vierovaiku
Duznik ednosna jamac platac je suglasens i pristaje de mu javei biljeinik, nakon porvrde, izda izvornik eve bjunko zachinice sukladno odredbi )
Elanka 0. stavak 2. Zakena o javnom biljeinistvu (oNarodne novine« 78/93., 20094, 162/98.. 16/07,, 73/09., 120/16.).

Mjesto i dam(n lzdavanja

sclieh 0.1 168 NEPCESVUETdoo. |

Bukarsko ulica 17, 10 000 Zagreb
Ule 64341686222

Napomenu: IFznos lrazbme upt.mje se bro;kom i stovima. Ostali bmjew i dm’wm upuuju se samo brojkony. Rodenvime i datum rodenja

Ak‘ ne upisuju. Prazna mjesta t tekstu nije polrebna popuniti criama, osim ako se nalaze unutar recenice

f AMose se upisdti: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn. do 100.000,00 kn, do 500.000,00 k' ii do 1.000.000 00 lm. :
¥ Zatezne kamaté mr)z;u el mynmue ad dana "rlmr ] duzm
Podatke pod L., 2. i 6. popunjava dui
ave 'adu..mce a mo’e naknadno i »jermmk

pngodbl“ :.,davmya S

- PSS

8501 57

uolllllllllll

63789

: T Nafodne novme d. d Zagreb =(97)
N

Oznaka za narudzbu: UT-I-SSBIBZ




Obrazuc hjanko zaduinice — stranica 2,

Jamac platac: . . "

Tyrtka ili skracenea tetka [ naziv/ ime { prezime: o U —

Sjediste / mjesto / advesad i

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazhine vierovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
-Fanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna

novéana sredstva s (il racuna, u skladu s mojom izjavom sadria
isplate vjerovniku.

Miesto i datum izdavanja: Polpis jamea platca;

Jamac platac:

Tyvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Siediste / mjesto / adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raduna, w skladu s mojom iziavom sadrianom u avoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
isplate vierovniku. = ' —

Mijesto i datum izdavarja: Sl e Potpis jameca platca.; ‘

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime: _

Sjediste / mjesto / adresa:

OIB:

| | . DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine '\'g:/féfavnika iz ove bjanko zaduznice zaph_'ié)ée’svi :h’zoji racuni ko
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavo ) ‘
ISplate Vierovmikt. ~—reee e

' s od banaka te da se
adrZanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s re
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REPUBLIKA HRVATSKA
Visitelf dufmosti javaog biljeinika
Kristian Hukelj
Zagreb, Mmzoviceva ulica 6

Poslovni broj: OV-12219/2018

Ja, viditelj duzmosti javnog biljeimika Kristian Hukelj, Zagreb, Mrazoviéeva ulica 6, potvrdujem
da je stranka:

RENATO PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAKARSKA ULICA 17, kao direktor
NEPCE SVUIET d.o.0., MBS 080988381, OIB 64341686222, Zagreb, BAKARSKA ULICA
17. &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 112240410 PU Zagrebacka,
oviatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana$nji
dan, u svojstvu Dunika

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko mduimica od 10.12.2018. g. (desetog prosinca
i| dvijetisuceosamnaeste godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadraju propisima o sadrzaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvada pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaratunata po ¢&l. 7. Pravilnika o nagmdamé i naknadi troskova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u i 00,00 kn uvedana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

Zagreb, 10.12.2018.
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